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Cantan dcntro, y fulen Olalla,y dos Serva-
nos , y Serranas con ramos 3 Olalla , Vio-
lante , p Fenix de gala , con fombre-
ros de palmas , Hypolito,

) Don Felix.
enteMufic. Nem, anem , fadriens,

: anem 2 la Mountana,

veurem al Rofello,

le farem una danza. Anem, &c.
)Ialla. Mas ramos llevo yo fola,

que todas, -

errana 1. Que linda gracia!

fi te los dan los Fadrines

por fer mas aforrunada,

| _ que nofotras, no haras mucho.
Serrano 1. Por alla fe vala gayta.
Dlalla. Aca , Pedro Anton. Todos. Aci.
@. No ay que pararnos , Serranas,

™
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que aunque la eftacion amena

del Mayo nos hace falya

para caminar , no obltante,

ya el Sol de las cumbres baxa,

y de moleftar no dexa.

[.Que un hombre, 2 quien acompanan, *
Don Hypolito , las prendas, 3
que venera ( y con gran caufa )

toda Cataluna, viva

Piuferdam , y Cerdana. en la ruftica Aldeana ’
.- . - -

Anem , anem, minonas, vida de eftos Montanefes,

veurem del mar el ayga, tan conforme, que (c haga A

y a Santa Creu de May Salert. tan a fus coftumbres, y ufos! &

Erp. Ticne conveniencias tantas ="

el faberfe conformar

con lo que la fuerte traza;

pero eft@no es para aora.-

Dime , Fenix, vos canfada?
enix.-Sives, fenor, que eres norte

de mi amor,y tm lo mandas,

como me ha de fer fatiga?

b.-g. Ay, hija ! ay, prenda del alma! aps
folamente en tu virtud

— A fena




z Whogar por [uOfenfor, y Baron del Pinkl.

tengo mis gloriasfundadas! t
Violante? Viol. Tio, y fefor?

'p» Tambien a poner vizarra

la Cruz de flotes , y yervas,

traes tan hermofa abundancia?

Hiol. Vos acabais de decir,

que es conveniencia el que aya

de conformar con la {uerte

quien otro medio no alcanza.

Hyp. Es ciertos Ziol, Pues aunque fea,
o contenta, o difguftada,

debo hacer yo lo que todas.
§erran.1.Su merced,que andemos manda,,
dando mucha prieffa, y es

el primero que e atafca.

£yp. Decis bien 5 vamos , Violante:
ni aun difsimula lo eftrana,
que cfta entre efta ruftiquez;
peroen eftando cafada

Fenix , pues no pvede fer

de Alexandro la tardanza
mucha, yendo a Barcelona
bolvera a gozar la patria,

y poudre diftante a Fenix

de tantas necias ‘inftancias,

.

ape

( cuya necedad canfada
iguala a fu iluftre (angre)

por efpofa, defde el dia
que la vio : vamos , Zagalas.

&Irxx’ld. Digo,ya la devocion

dela Cruz, que a feftejarla

en {u dia , nos conduce,

que cantemos embaraza?

Fenix. Por qué motivo ? En ¢l campo,

es todo licito, Olalla.

Jalla, Pucs vaya de bayle, y diga

fegunda vez la-algazara:

Cantan , ) baylan.

‘Mufic. Anem , anem , fadriens,
anem a la Mountana,
veurem al Rofello,  ~
Piuferdam , y Cerdanas
Anem, anem, fadriens, &c. Yanfe.

Sale el Baron con ropilla jcalzon Jbaloma,

2 ¢ftopetas y Nidales,y Mindania con.

#unos conejos en lapuntade un palo

puefto al bombro.

'

como e] Baron del Pinel ; kz

me hace , alpirando a lograrla 4

Baron. Pues que de perro de mueftra,
Nidales viene en demanda
de la codorniz que adoro,
mientras quando A tierra Cayga, -
eftotro apiola el concjo,
_ vaya el ulimeando la caza.
Mind. A eftar vivos eftos dos,
pudieran llevar carlancas,
porque fon como dos perros..
Nid.Senor. Bar.Ay Moro encampafa?
Nid. No {enor; mas como Ulia,
que atisbe alonge me manda,
he vifto::- Bar.Que es lo que has. vilto?
Nid. Una novedad bien rara,
$ar.Qué cofa? Nid. Que aziala Ermita,
que efta a lalengua del agua
del Mar , {e encamina Fenix,
quantos con e¢lla marchan:
}c(—usl ya han entrado en ellae
Bar. Lleve ¢l demonio {u alma,
pues fia ella de hecha venian,,
adonde queria que entraran?
Nid. Es, que con tanto myfterio
como Uleneria gafta, -
no lo juzgué , pues creia:i-
Bar.Que? Nid. Que era gente non fanta.
Bar.Que es non f{inta, calandrajo
del ropon de Dofia Urraca,
que hafta en la intencion f¢ le entran:
las arrugas de la facha?
Qu€ es non finta ? una muger,
que para reverenciarla
le fobra tanto, y tan quanto,
que el tanto le hace fer tanta.
No fabe ( mas que le arranco,
la pelambre de las barbas )
que en aquefta Baronia,
que . es folar de efta® Montafas,
y'donde nacl , fefior,
como quien no dice nada,
de la rtorre del Pinél, ,
defde que effa hermofa caufa
fuavifsimamente dulce
de mis pafsiones amargas
ba llegado , es fu virtud
tan terrible por fu fama,
que hafta A mi, que naciyo;
y con la alta circunftancia
de fer Baron del Pinel,
. A



me tiene hecho una Beata,
con animo, y con defeo
. (bien'lo fabe Dios, y calla)
de adquirirla por efpo[h,
aunque entre las dos diftancias
de {ubir clla & mi fangre,
o baxar yo a fu profapia,
tesbale mi alwura , y quede
| 7 i opmlou dc[‘c.xl‘lbrddd.’
¥ Pues como tienc offadia
(e decic de ella una infamia, __
'y en latin como conjuro? :
Pienfa que efta efpiritada
4 ““como ¢l que tiene en el cuerpof- -
~ Nid.Que es lo que tiene? Var. Una farca
de Demonios a cavallo
,con malicias por corazas.
Lid. Valgame Santa Lucia!
v. Bien | puede volverfe & cafa.
. Senor. Bar. Abelede ai,
o truequen €l , y Mindana
cmplcos. Mmd Trueca bo:ncos,
ya fe ha dicho veces varias, \
Pero no trueca conejos.
s Bar« Sitvame con las efpaldas,
pues con los ojos no fabe,
micateas ¢l {e defpeftana,
viendo quande de la Ermita ;
fale Fenix : qué me hayan %
efpantado de fur vifta
del padre las amenazas!
Ha, quien por verla eltuviera
«en Ja Ermita, aunque entonara
el fyclleal pggano ! pero
harto fopla quicen exala
en cada fulpiro todo
un Saludador.

De %égq. Afgxaa:d:u
Hb? . B
Alee? -

A

ent.Tab. Senor, demntc que no ay
affentaderas humanas, -

quc :igu.lntcn para alcanzarte
raliego de efta faca.

Bar.Que es aquello? - Tiro prevenido.
Mind. Difparado

. vaaquel cavallo. Nid. Defgracia

De Don Jofeph de Caitizdres: 3

fiera ! aziael defpefadero
de aquellos rifcos arranca,
fin poderle fujetar
el que vi en &l. Bar. Una bala
traygo echada en la efcopeta;
y pues sé tirar con mafia,
ya le hare parar.
Tira, y Tabardillo dentros

Tabardillo, Jefus!

Nid.Tendiole. Sale cayendo Alexandros
Jlex. El Cielo me valga.
Bar. No {olo te vale el Cielo,
dichofo hombre, mas te ampara
quanto hay de texas abaxo
en la tierra de importancia,
que es un hombre como yo.
Sale cay:ude Tabardilla.
Tab. Hay , amo de mis entranas!
a Dios, narices. Rar. Tencos:
qué es cfto:Zab. Al es una chanza:
un brazo medio partido,
una picrna deslocada,
y una nariz,, que fue roma,
y ya es Cordova la llana.
Afex. No hagais calo de efle loca
criado mio, y de la hidalga
accion vuefra: recibid;<feat. ("
fefor , las debidas grn(:ias;f
pues a no [er por el dictro
rayo, que el incendio apaga
deaquel bruto, ya la vida,
que es vueftra, pues fe reftaura
por vos, me huvicra dexado
(i es que dexa lo que canf )
a vueftros piess Bar.Hal, Nidales,
clte hombre de vos me trata, .

como no {abe quien foy: 29
para enmendar {u ignorancia,
al defcuido ;;Q,ncm ndo ia

la fenoria me encaja

para poder rc[pondcrlc, :

porque no encuenrsng 11 abra

{in colera con ¢l vosa: :
Nid. Harale a la deshilada, !
Bar. Cavallero, la elcopera, i

como prevenida e&.\g'&. WS D

y foy dicltro , al'vér el bruto,

quccomcudo no defpachas? 2 Nid.
Nid. Me manda algo Ulehonia?

Az @drc :



4 "hogar po? fu Ofenfor 5 j Baron del Pinil.

Bar. Que he de mandarle , fanta{ma?
Como tiene atrevimiento,
quando ve que {u amo habla,

a interrumpirle? Nid. Senor,
Ufia perdone tanta :
{impleza , pues Ufiria::

Alex.Ha Tabardillo. Tab. Terciana,
que me quieres? Alex. Has notado
de efte hombre la extravagancia?

Tub. No s¢ yo de qué tapices
eftas figuras fe arrancan,
que amo , y criados parecen
mafearones de antigualla.

4lex. Si yo a Ufiria le puedo
deber que fe temple:- Bar. Baftd,
aora vamos bien, aora
si, que como alla os contaba,
no {olo en el libertaros
del riefgo, es intereffada
ntt atencion ; pero mi pecho,

mi cotazon , y mi cafa,

y toda mi baronia,

{in ]a menor repugnancia
os oftezco, fole al precio
de faber ( 0 quanco gana
quicn d un Seorta el trato
ni le grune, ni le mafca! )
2 que venisa efta tierra, ,
por inculta, y retirada,
poco curfada de gente

de fufte , ni de {ubftancia,

y quien {ois por la caida,
que por la eftofa no es malas

Alex. Brevemente fatisfecho
quedareis, fi equivocadas
dichas , y defdichas mias
no {e oponen al contarlas.

‘Es. Alexandr [":'né's D)
a-nombref&feﬁ&géﬁ'

mi inclinacion; bien que atentos
mis padres , a otras humanas
conveniencias me obligaron

2 que la fenda romara

de la Jurilprudencia,

arrera noblg, aunque larga;

## Barcelona, |

donde entre mi iluftre Cafa,

y la familia de Entenzas,

‘huvo, y ay tan heredadas

encmiftades, que aun dutan
los humos , {i no las llamas; ... _ .
a concluir un tratado
- a que obedecer me manda
mi padre de un calamiento
con la mas perfe&ta Dama,
que Barcelona ha tenido,
y vive aqui retirada;
bien que yo no la conozco,
me ordena venga a eftas playasg
I mar, ruda babylonia
de moutes , que en ¢l {e engaftany
por fu gufto, y fin el mio -
vine 4 obedecer forzada
mi inclinacion ; ved aora
{i pude decir con caufa,
que de dichas, y defdichas
el informe fe enlazaba
de mi vida, y fi el acafo,
que azarofo me amenaza S Ey
es defpreciable , juntando
riefgo, amor , fuerza, y venganzay
. Unienldo a effas quatro cofas
nariz , brazo , pierna, y anca,
que para el vivir me {obran,
pues para el ufo me faltan,
ex. Calla, necio. Tub. Como nai
¢ dolieran , yo callara,
Bar. Que biendixo aquel difcreto,
que no s¢ como fe llama,
que dos (imples comiponian
de des teédios una falfa!

AT H] PP IETG

no creais , que lo halle en librg  *

fin authoridad , ni s,
que cs en la fegunda parte
de las Guerras de Granada.
Vos venisgrifte & gazaros,

ando a
‘porque mi propinqua-boday ==~
fi no fe bulle , fe andg ;- 4™

y aungug effa Dgma @?#‘m}’f’f‘- : n\

m¢ perdone ,~fjue-tomara

los defperdicios de cflotra
para corsar una gala: ;
yo no la he vifto, mas creo,

avel- plater me dagadsas,

Al
I
1

. A, §
que fiecndo Minetva , o Palas, .~

{era afsi, afsi; masla mia

* “iiiede fer afsi , y affada,
wﬁ.

Pl e diieer o

ey

L]

Yo 0s lo creo (¢l hombre es necio)apy

Taba



De Don Jofeph de Catizarés:

Tabar. Aora leves effa falta?
Baron. Siendo efto defta manera,
podeis hacer mifcelania
de vueftras penas, y mis :
alegrias ; porque tanta ’.
aficion ‘os he cobrado, !
que os doy defde oy la palabra |
de no apartarme de vos. :
Tabar. Es agaffajo, 0 es maza?
Baron. Por {i os pudiere fervir
con mi authoridad , mi efpada;
y mi hacienda ( Jefus mio!)
{i os tomo amot , es tan rara
mi anfia , que no me hallaré
fin moleros las entrafas.
Alex, Yo os agradezco el favor,
Tabar. Pues en fé de effa alianza,
dadme los pies. Baron. Para que?
Tabar. Para echarlos una calza
con mi boca. Baron.Sies de cuero,
bien va : mas como fe llama?
Tabar. Yo ? Tabardillo, y quifiera,
que mi nombre fe os pegara
fegun mi agradecimiento.
Baron. Vaya a agradecer 4 Jauja,
Tabarditlo. Tub. Effo es a ratos,
que a horas de comer foy Sarna.
Baron. Ha Mindana. Minda. Senor.
Baron. Fenix
debe de eftar arrobada, :
que no f{ale, Nidal. Como es ficlta
de tanta infpeccion, es larga.
Alex. Ya informado , la licencia
me aveis de dar.
Dentro Voces. A la Playa.
I+ ¥ 2. A el Rifco.
3+ ¥ 4. Ala Ermita, herido
vael Javali: guarda, guarda
la fiera. 7ud. Gurdalafiera.
Dentro el Conde , voces , Violante , y Don
Hypolito.
ond. Atajadziael Rifcol Zoces. Ataja.
nize Ay demi infeliz! Ziol. Adonde
caminas precipitada? _
. Oye, efpera. Tud. Huid, Serranos.
Bar. Que es lo que-efcuchan mis anfias!
Un Javali azia la Ermira,
y cn clla el dueno del alma!
{in mi citoy ! Mindana , prefto;

Nidales , dame [a efpada,
la efcopeta , effe punal,
cfle garrote, efla daga,
la polvora, el cuchillon.
Alex. Para qué es effa tardanza,
i yo a vueftro lado::-  Bar.Eltoy
defde los pies a la barba,
de pura furia temblando:
ha fiera | qué defdichada,
y queé.dichofa has nacido!
pues morirds, {i te matan,
_ a4 mis manos , y pondras,
dandote de punialadas
un Baron , en un quartél
del efcudo de tus armas.  Vafe
Nid.y Mind. Sigamosle:
~al monte , al monte. Yanfe.
Alex. Ya que mi fuerte tyrana
de uno 3 otro acafo me induce,
focorramos , pues nos llama
con {u peligro efla gente.
Tabar. Si es gente necefsitada,

focorrala un Theforero, i QY
que en mi no ay brio, ni hay blanca: /s

Vanfe, y fale Fenix como tropezando;
Y Fadrigue afiendola de la mano, fuz
le defendiendgla,’ T ™73
Fenix, Ay demi! Fad.Ingrata muger
4 quien amo tan leal, :
como ti forda 2 mi mal?
ya no tienes que temer,
pues antes: que fea homicida
la fiera, de cu efplendor
expondre yo a {u furor,
como a tu impiedad, mi vida.
Efpera , no huyas de mi,
porque fi tal vez me oiftes,
tus ojos me concediftes, A
para:-  Fenix, No paffes de ai,
{i no quieres que primero
mi aliento entregue & wna fiera,
quéfa exprefsion lifongera
de monftruo mayor mas flero;
pues vandido de los montes,
cofario deftas cabanas,
alfombro de effas campanas,
furia de effosorizontes;
1tal vez (eftoy fin-mi )
te pude efcuchar , nosé

3 ":‘..j



6 ;
f1 cerror , o efpanto fue,
Fadr. Tan deldichado naci,
que aun no quicre confeffar,
que fue piedad effa accion,
y dexar con mi aprehenfion
mis tormentos enganar.
No foy , Fenix foberana,
monftruo , ni fiera, aunque doy,
indicios deflo : hombre foy,
a quien {u eftrella tyrana
le hace del foto vandido,
le ticne al monteé arrojado,
hafta que aya vengado,
y aya la fangre vertido
ultima de {us contrarios,
Fadrique Entenza es mi nombrey
nada ay en mi que te affombre,
fino es los fucegos varios
de mi deftino cruel:
vitu {ol en efta esfera,
y mas monftruo ( © Fenix!) fuera,
{i no cegara con él.
mi nobleza , pues pariente
del Conde de Elna me llamo,
y la verdad con que te amo
me alientan cobardemente,
. alpire 3 merecer
LU mMano ; puro es mi amor,
no temas. Fenix, Pues {i un favor
efperas de mi tener,
é&cl de evitar tu daio,
fabiendo que agena foy,
-y que ya calada cftoy;
y pues el de un defengano
es cl de mayor aprecio::-
Fad. Cayga el Cielo fobre mi.
Fenix. Dexame, o huiré de ti. M.
Fadr. Elpera, que aunque de nccio,
u de loco me acredite,
me has de oir, que no hasde fer
agena, o he de perder
mil vidas.

( Pafe Sale Alexandro con Violan-
te en los brazos.
'Alex. No folicite
volver a nacer el dia,
fi de {u luz precurfora
yace en mis brazos la-Ayrora
muftia , abforta , ajada, y fria,

Penafio

Abogar por [ Ofenfor', p Baron del Pidl,

Aftro hermolo , tu arrebol
avivare , haciendo igual,
que aunque vecino criftal
{alpique en fu fragua al Soly
pues ya la fiera rendida
el revelo defvanece
de tu peligro , parece
deidad con alma , y fin vida,
que no quififtes rener
aliento para matar,
per confeguir el criunfar,
aun fin la cofta del vér;
‘elte penafco feaatlante
‘de tu fuz; aquella fuente
me de aljofar traui‘parcntc
con que antorche tu lemblantes
afsi cobrarte confio,
fiendo en contrapucfta falva,
la primera vez queel Alva
pidio a la tierra el rocio. iba(e.
Fiol.Oye, aguarda, elcucha, efpera,
joven galan, cuyosbrazos
me libran::- Mas donde eftoy?
Fue fueno, Cicelos? fue encanto
el que huyendo de lafiera
me hizo ver ( fi ya turbada®s
los ojos ven) un mancebo
tan ayrofo, tan bizarro,
y tan valiente , que haciendo
roftro 4 la fiera, en mi amparg
dio con fuvertida fangre
viviente mati#al campo?
Mas ( ayde mi!) como puede
dexar el fufto ,el cuidado
lugar a imprefsion::-
Dent Fadrig. Adonde,
fin afligirte el canfancio,
te efcondesde mi ?
Dent Fenix. Los Ciclos
me ayuden. Ziol. O cl fobefalto
me finge la voz de Fenix,
o azia aqut la oygo; mis paffos
azia clla me guiens vafte
Sale Fenix. Antes
que groflero, O temeratio
{olicites::~- Mas ay, penas !
De quien huyo ? con quien hablo,
{i {olo midelalicnto, i
mi fatiga , mi delimayo

me



De Don Jofeph Caitizares: 7

me efcuchan?
Sale dlex. Perdona , dulce
apetecido milagro,
{i antes::- Mas qué es lo que veol
Quien tan prefto , recobrando |
tu vida , en tus {efas hizo
metamorphofis tan vario,
quanto ay de un bello atraétivoy
a un folo decente agrado?
Fenix. Ni sé& que me hablais , nise,
% Cavallero ( a quien no acalo
% trae mi dicha ) qué os refponda;
“folo s¢, que he de empenaros,
por quien {ois , en mi defenfa,
pidiendoos falgais al paffo
2 aquel hombre que me figue
( alfombeo mio, finjamos)
* porrobarme , pues vandido:ii<
& Mas ¢l {e viene acercando:
a Dios. dlex. No podre faber,
{enora , quien fia tanto
de mi, que::- Fenix. No tengo tiempe
para mas , que noticiaros s
de quien premiara efta accion,
ue es Fenix, 4/ex.Qué oygo, cuidados!
enix. Dama principal, en cuya
afsitencia ( queé gallardo
cuerpo ! ué ayrofa prefencial
das, Cielos, en qué me paro? )
oy:t- pero ya no puedo
Vafe.

detenerme.
"Alex. Ciclos f{antos,
Fen'x (in duda es aquella,
que fin {entido_al penaflco
entregue.,’y ya buelta en si
huye de {us propios brazos:
no llame infeliz {u {uerte,
ni tenga ya por infaufto
{u deftino , el que un remot
en una dicha trocando
: udo.‘ﬂd 4 ai%giz;{rfqrfe. |
Fadr Agec’ sl momic me doxets
tronco , gruta , {enda, ni arbol,
tyrana::- Pero qué veo!
Traydor, no eres tu Alexandro?
Alex. Yo foy, villano Fadrique.
Fadr. Qué contingencia, qué acafo
te trae a efte {itio , 4 {olo
perder la vida a mis manos}

LY

Alex.La de enfefiar & quien tiene
la honrade fer mi contrario,
lo que ha de hacer , no figuiendo
4 una muger, procurando,

0 robarla, 0 ultrajarla,

o todo junto , (i es claro,
que quien 2 muger fe arreve,
ya hizo prucbas de villano,

Fadrig. Note entiendo, y folo s&
que me vengo, (i te mato.

Defenbre la jaquetilla , y f¢ le veé la charpa

de piftolas.

dlex. Bien prevenido te trae
tu enojo ; pero @ mi brazo
{obra efte azero. Fadr. No pienfes,
que toda lo que yo.traygo
no me acredita de nable,
pues folamente me valgo
delo que iguales nos dexa.

Arroja las piftolas , y fuca la efpada , 3

Alexandro la fuya, y risien.

Alex. Pues de una vez decidamos
antiguas iras. Fadr. Qué prefto
lloraris tu fin ! Dentro Bar.Ha diablo:
de animal ! como no quieres
morir guftofo, y honrado?  Sale aords
Mas que es efto , Cavalleros?

Alex. Como-en darte muerte tardo?

Fadr. Como a mis iras no acabas?

Bar, Tened las armas, hidalgos.

Los 2. A quicn ? Bar. A todo un Baron
tain gf:l['ld(: como un Zﬂ.ngl‘lﬂ:‘fn.

Alex. Perdonad , que no es pofsibles

Fadr. Nada me reporta. B%r. Quanto,
va, que al que {e mancare,
ya que en el fuelo me hallo,
eftas palabras de fuego
le convenzo de un balazo? :

Dentro el Conde,Tabardillo yD. Felix fules

Cond. Azia aqui {t oy0 el eltruendo,
por (i es Fadrique, acudamos.

Tabard. Aqui dex2 & mi {enor.

Sale Felix, Muera , fobrino Alexandro,
quien te ofcende.

Sale Hypolit. Hiio ( que va
con jufta caufa te trato
afsi) qué es efto?

Sale Tabard. Bpaifes,
quicn {¢ mete con mi amo?

Br'?’s



8. Abogay por. fu Ofenfor,p Baron del Pintl.

Bar. Que difparo i e mueven,

Sale Fenix. Sefior ; mas ay, Cielos {antos!

otro {ulto, Sale Viol. Ayde mi crifte!
Fadr. Aunque todos en {u amparo
lidien , contra todos pueda
mi arrojo::-Sale el Cond. Tén el amago,
Fadrique sy pues llego 4 tiempo
de vér en tan nonca ufado
combate , contra uno folo
defnudar aceros tantos,
-antes que me fatisfaga
i enojo , de vueltro labio,
Don Hypolito me informe,
Hyp. Vuexcelencia , foberano
arbitro de nueftras vidas,
podra difcurrir, que quando
llega  mediar , nada puede
fer, nada; y i acafo es algo,
ha de fer lo que ordeneis:
folo os diré , que aguardando
a Alexandro , a quien ha dias
que efpero i cierto fin , le hallo
combatiendo con Fadrique.
Felix. Siendo publicos los vandos
éntre nueftras dos familias,
,Aera , fenor , elcufado
referiros el motivo,
que aya tenido'el hallarlos
enefta accion. Cond. Elperad,
no me digais mas , que envang
e referis lo que s¢;
y pues 1o ay en mi cuidado
mayor, que el de defear
a,todo trané® ajuftaros,
y oy el Cielo de la parte
de mi intencion ha ordenado,
onde menos fe juzgaba,
que nos hallaffemos, quantos
principales en efte hecho
fomos los interefados,
oy fe han de acabar los odios,
las violencias, los eftragos,
que a eftas Provincias dlterari.
Baron. Claro cfta, que donde eftamos
hombres tan grandes, venirfe
a inquictar nueftros Eftados,
es mucho cuento. Cond,Los vucltros
quales fon ? Baron, Son'a efta mano,
una Torre, y dos Certijos,

que aunque ya eftan arruinados,
me confervan lo Baron.
Tabar. Qug es lo mifmo que lo macho.
Cond. Soi¢ Baron de Pingl?
Baron. Effe propio. Cond. Sé el eftrano
humor de vueftro buen genio,
y eftimo. oy , que defto trato,
os halleis aqui; y bolviendo
a lo que antes iba hablando,
{i aqui no ay cafo de honor,
y folamente empenados
en antiguas injufticias, }
no ay mas razon de quitaros
vidas, y haciendas, que hallat
hecho un yerro , y continuarlo,
porque- no ha de poder mas
el difcurfo, qué¥el engano.
adrique es pafiente mio,
de fu parte yo me allano
a ceder, y defde oy
{er amigo de Alexandro:
ved vofotros que decis.
Felix, Quando la dicha logramos
de tener tal medianero,
qué ay que hacer'mas , que poﬂ:radOi N
a vueftras plantas, rendiros e
las gracias de libertarnos }
de tantas ruinas. Hyp. Fortuna, ‘i.
feliz yo, pues oy alcanzo S

ara mis hijos fortuna. 'ﬁk
EF
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1x, Ay lance mas impenfado,
que Alexandro huvo de fer
el pafflagero gallardo
de quien me vali! Ziol. Ay, Olallay
entre qué alfombros batallp!
alla. Bien lo dice tu {emblante.
Cond, Pues en fe de lo tratado,
ea, Alexandro , y Fadrique,
firmen -efta union los brazos.
Fadr. Por mi tuya es mi obediencia;,
Alex. Defde oy , que fepais aguardo,
que se tratag [2,amiltdd 55 g,
con la nobleza , y ¢l garvo,
que el rencor. Fadr. Afsi lo creos
Cond.Fadrique, efto efta acabado,
defde oy fereis mis amigos;
y vos fabed , Alexandro,
que ya correis por mi cuenta.
Alex. Quando mi humildad pagaros
pod




it Wi I;ﬁfﬁﬁp;} Cuflizaves:

podrd tantas d%das. Tabard,
{e va ya conglutinando. -

Felix. Con efto ya de mi eftudio

< _.podré volverme a el defcanfo.

B aron. Oyen , fenores, y cuenta
defde oy con no alborotarnos, .«
porque en'mi jurifdiccion
per oy he difsimulado;
pero tenuo horea , v cuchillo,

y un Geftas por Elcrivano.

€ond. Y perdonadme , {enora,
que hafta aora, ;lrrcb:ttad_o,

( Cielos, cltrana ht:rmo{urai)
en lo que importaba tanto - 3
no aya acudido a lo mas.

Fen. Que es, (enor? Cond.Cumplimentaros.

Olalla. Con los ojos felamidos
te mira el Conde. 7iol. Que calo
puedo yo hacer deffo ? Hypal. Vos
cumplis , {efior, para honrarnos
con fola vueftra prefcncia,

oy, {efior , que & Fenix cafo,
a fe, que he de aprovechar .
el bien, que propicio el hado
me concede. Fad.(Qnué oigo , Cielos!

Baron. O cfte viejo efta borracho,

0 yo, y Fenix fomos novios.

Hypol, Para effo eftabi agnardando
a Alexandro con Don Felix
fu tio, que i efte tratado
eftaba en mi compania
en eftas Cafas de Campo,
que fon mi retiro ; y pues
llegafteis oy a colmarnos
de bienes, oy honrareis
la funcion. Bar.Pues no eftd claro,
que hemos de lograr effa honra?

< que la'pitio , Cielos fantos! ape

€ond. Y con quien cafais 3 Fenix?

Hypol. No ois que con Alexandro?

Fadrig.Cayga el Cielo fobre mj!

a buen tiempo 4 mi'contrario
los brazos di.. Baron, Como qué?
ha viejo defcomulgado!
Fenix con otro ? (ay, Jefus!)
quanto va que me defmayo!
C;ond. En dichas vueftras ya foy
f_ﬂr mi propio intereffado.
Eelix. Alexandro , pues po llegas

N

a faludar cortefanc 9]

a tu efpofa ? Alex. Quien, A vifta
del Sol, nb ciegaa fus ray os?
Senora , no imagineis,

que es tibieza del recato

la que es'deuda del refpeto,
quando abforto al foberano
roficlér de tantas luces::- .

Viol. Mirad que sanis ocuade, Moy

_ ®efta es Fenixs, no foy yo

quicn tiene meritos tantos.
Alex, Valgame el Cielo! Tab. Queatu rda
el fernoyio hafta  un Letrado!
Fenix. No errafteis , fenor , la accion,
(i llegaiteis a poltraros -
a mi prima , que en las veras
con que losdos nos amamos,
una fomos. 4lex. Tan conforme
es vueftra beldad , que quando
yo, (i no pudiera::- Baron. Ay!
no t¢ ahogaras, abogxdo
de la caufa de mi muecte!
Cond. Goceis tal bien muchos anos;
y dadme licencia, que -
quando gufteis avifando, ;
afsiftiré a quanto fea i
placer vucftso : {oberanos ape
Ciclos, (in almam: llevan {
{us ojos! Felix, ¢ Hypol. Acompanaros.
es deuda. Cond. Quedaos : Fadrique,
en, Fad. En coleras me abrafo! ° ap.
en un infierno e zelos :
{c et el corazon quemando.
telos, que he fido teftigo
~ de mi ruina! Cond. Vamos.
Alex, Felix , ¢ Hypol. Vamos.
Cond. A todos {c lo permito;
mas vos haveis de quedaros v
alsiftiendo a vueftra elpofa.van/las 3.
Alex. Solo obedecercs trato. wy
Olalla. Ay, fefora, y que ﬁ'iot'g \
novio , y qué de(mazang P !
Baron. Y aora hedar norabuena
yo 5 mucho har fi al cog§nato
del dolor no me fofoco, =«
me elpitito , y me atraganto,
Alexandro ( vive Chrifto! )
fenora ( ha dolor tyrano! )
{ea cn buen hora (el demonto, '
B

e
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que me lleve ) el en lazaros
( no era mejor que la fiera
la huviera hecho mil pedazos! )
en tan venturofa ( ha, perra!)
guftofa union ( ha, bellaca! )
comoda de oy ( cfcapole )
y fi fe os ofrece algo,
ai tengo mis Repofteros,
~Qécineros:, 'y Lacayos:
y vos , pues gus logfabeis,
me debeis en el paffado
lance de daros la vida,
con la muerte del cavallo;
ya me haveis pagado el tiro.
Alex. Como? Baron. Eflo yo me lo mafco
parami; mas me confuelo
con que los eftelionatos
no incumben i los Barones,
si empero a los Mayorazgos.
Olalla. Raro animal es el hombre!
Tabar. Ya eftas {olo, dile algo
a lanovia, que pareces
un eftafermo de palo.
Alex. Que he de decirle ? ay de mi!
bar. Anda, que eres un pelmazo,
Senora , mi amo efta ahiro
de unos pollos, que cenamos
anoche, y eflo le eftorva
Ia gran fortuna de hablaros.
nix, Mucho fiento , que indifpuefto
venga. Tabar. Es de eftomago flaco,
y con el continuo eftudio -
padece perpetuos vaguidos. !
jol. Harto mal es effe.  Tabar. Diies
efle es el mal, eftar harto.
Jalla. De vos bien pudiera fer.
ex. No hagais de efte necio cafo.
bar.Quien a ella la mete en corro?
vaya a cuidar del fregado.
. Corazon , pues {er no puede
lo que creifte empenado,
con ‘ngiimenor hermofura,
cuya perfeccion es claro,
que haver llegado primero
no huviera lugar dexado
4 orra atencion , cobra aliento,
aunque como imaginando .
aquella fuga en que vi,
ue iba Fadrique empenado

Aj""
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Abogay por fu Ofenfor ,

ﬁi@mﬂ del Pinel.

feguimiento de Fenix,

Violan. Entre dos enamorados

qualquier relpeto embaraza;
Junto aquel arroyo aguardo @»%.

por daros lugar (ay, Ciclo! )
1c podais hablar entrambos.  vafe.
Tabar. El onceno es no eftorvar,

hace bien,  Fenix. Deftino infaufto!

i no havre hallado lugar

en los ojos de Alexandro?

Sefors Alex.Qué mandais, fefiora?
Olall. Requiebro de novio anciano.
Fenix, Si tracis algun difgufto?

Alexf¥o, {ehora, nada traygo.
Tabard. Todo lo ha de dar el {ucgro.
Fenix. Y4 que por un raro acafo,

a efle, que enemigo vueftro

cafualmente halle en el campo,

y 4 quien todos conocemos

porel trage , rezelando

fer vandido:: Alex.'Quien en effo

hace, fefora , reparo? ;

claro efta, que effa feria

contingencia del acafo. :

Fenix. Es, que es fuerza que fepais::<
Alex, Que defde aqui os idolatro

como prenda propria , y que

{eré tan rendido efclavo,

que nada juzgue de vos

fino es lo mas acertado.

Fenix. Sois quien {ois, y mi fortuna

me da, lo que fi en mi mano

eftuviera , no dexara

de clegir. Alex. Effe es el alto

bien a que afpiro. Dent. Viol. Venid,

que nos eftin efperando.

Alex, Ya voy , fefiora, que yo::-
Fen.Que haceis? 4le.Como nes llamaron,
Fenix. Os vais i efla voz ; mas eflo
no ha de fer con fobrefalto.
Dent. Felix. Alexandro.
Alex. Efte es mitio;
con vucftra licencia parto
a ver que quiere.
Fenix.1d , que voy.

Olalla. Sirvame prefto el Lacayo
de Efcudero.  Zab. Que me place.
Vanfe los dos ,y Fenix f¢ queda.
Sale Fadrig. Un poco atras ha quedado,

yo

bg.ﬂ'l
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‘)ﬁ me arrojo ¢ eran, injufto

u_-:-,;rgcl dueiio, afpid ingrato,
losmmotivos de tu cefio::-

Eaffx. Fadrique,, qué temerario L]
ﬂc{'pecho es efte ? Fadr. Unos zelos,
fue te han de falir tan caros::-

?n‘?&-.--\l@te » vete. Fadr. Que primerozi;

enix.No te oygo.Fad.Que de tus brazos
{ea dueno::- Fenix. No he de oirte, @

Sale Alex. Que por la {enda falgamos
dela Quinta; mas que es efto?

Fenix. Ay deftino mas infaufto!

Fadr. Efto es aver advertido,
que me fui {in exprefluros
mi gozo, en enhorabuenas
del nuevo propicio ecftado;

y como ya los dos fomos
tan amigos , vengo a daros
el parabicen. 4lex. Yo le admito.

Fadr. Guardeos el Ciclo mil anos;
pero {i os guardade mi,
le avra de coftar cuidado. vafts |

Fenix. Que atencion tan efcufadal

Alex. Puesno ha de fer cortefano

- un hombre como Fadrique? :

Fenix. Amigo reconciliado, e
nunca fue bueno. WEa®Ensostgobles

no {e entienden eflos tracos.
S
QUCEETOs , y Veneraross
A_Po
que comunicarde efpacio,
quiera ¢l Cielo que encontremos

Fenix. Vamos, fehor. Alex. A {erviros,
Corazon , mucho tenemos,
camino de conformarnos.

JOR NADA SEGUN DA.

Defcubrenfe dos baftidores de eftantes de
libros, como de facultad grande, fillas ,y
#na mefa con libros , tintero , falvadera,
y papeles como proceffos , y fale con rodi-
la, y eftoba Olallas y por el otro lado Ta-

bardillo de Paffante ridiculo,con un

proceffo debaxo del brazo.

Tabar. Oye , {efiora, {i viene

a aderezar efta picza,

cuidado como {e limpia

effe bufete, no fea

que trabuque los papeless

De Don Jofeph Caflizares.

que las peticiones ruedan, o
apuntamientos 3y luego, =
Ziendo que fe los tr.‘lﬂrueca{, '&}f?
pega conmigo miamo. [ C.
Olalla. Ay laftima como cllal: X
tiene ufted tia? Tubar. Sit
pero no como la vieja \
de la fuya encorozada. '
Olalla. No me diga defverguenzas
que folo por él, fu modo,
fus embuftes, y fu lengua,
me he de defpedirde cafa,
Tabar. Alla vayas , y no buelvas,
Olalla. Queé quiere , que no fe limpies
los traltos, y que fea efta
pocilga , 6 Eftudio ? Tabar. Afsi
que afsi, tienen las clteras
por bayetas los Paffantes,
de los zapatos, yen ellas
ay unos trozos ‘de a vara
de alcorzones de marea,
_Tf_gfsi efcufado es limpiar.
Qlalla. Pues quien quiere que le entienda
i quiere lo que no quiere
bar. Si todo lo que quifiera
fupiera entender, ya avia
de eftar a eftas horas muerta.
Qlaila.Y de qué? Tubar. De amores mios
pues la grandifsima puerca,
qué hard en amar a un hombron
de mi fangre, y de mis letras? |
lalla, Letrastli ? de quando aca?
abar. Queé juzga, que no fe pega
el fudor de tanto cuerpo
de libro al que los maneja?
La Jurifprudencia, 4 otros
por los oidos les entra;
pero 2 mi, por las narices,
por la boca, y las orejas. y
lall.Como? Tab.Como? fiendo ¢l polve
que entre effas hojas {z holped a,
Jurifperito, en virtud
de fer la {uftancia de ellas,
quando le facudo 2 golpes,
le {uelo forber a efpuertas:
con que {in {entir me bebo,
con la bafura, la ciencia.
Ola'la. Vayade ai, que efta borracho,

=]
——

Zabars Lalaftima es , que tumientas
|y B2 ”: >
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bogar por fu Ofenfo

no te cafes conmigo, =
pudiendo fer Alcaldefa
dentro de un afo, fegun
la gran fama que grangea
mi amo en Barcelona, en donde
el Conde de Elna govierna,
a cuyas ancas voy yo.
alla. Ruido fiento en la ‘efcalera,
limpio, y voyme.
Tabar. A Dios, papeles:

maldita fea la primera,

que la rodilla invento,

que quanto topa {e lleva.
Sale #lex.Qué ay,Tabardillo? que es eflo?
Tabar. A es.con la Cocinera
un tzapajofo- difgufto.
Jex. Y miFenix? Tabar.Qué canferal
No fabes ya, que ha de eftar
zampandofe dos decenas
de Santos , en la Tribuna
(]lie ﬂy en Car&i ) Cll}'ds rexas.
a effe Coavento de- Monjas
caen, que efta puerta con puerta
con noforros, © ccfiendo,
o difponiendo la cefta
del regalo de los pobres
del Hofpital # Alex. Es perfe&a
mi efpofa : ojala, gue a todas

T 2
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intencion ‘primeéra mia,

que fue feguir por la Iglefia,
te afleguro 5 pero yo

hablo centigo de veras:
tama aquelte Mumorial:
Ajuftado , ponle cerca

E_(li_.c los Autos del Veguerssss e
Tabar. Oy traxo de la Eftanquera
el pleyto el Oficialillo

del Procurador ; echéla,

y no dio lumbre. Alex. Y qué es eflo?
abar. Dixele , que nos traxera

de la Peticion paffada

la propina , y tal arenga

me armd, que eftuve por darle
dinero porque fe fuera.

/ex., Quien te mete 4 ti en hablar,
picaro , en cofas como effas,

ni ajar con civilidades

ciencia tan Noble , y tan Regia?
abar. Pues que engo de pedir,

fino pido yo mi hacienda? %
ex.Qué hacienda’Teb.La de mi pluma,
que a hurtadillas me la empleas

de la del primer Paffante,

ue fe mama la manreca.
Alex, Mmim {i alguien

viene, y avifume micntras

L

i

fu {anto exemplo convenza; t entro a ver 4 Fenix, Vafes
pucs como aca por coftumbre: j Tabar. Todo
las Damas Barcelonefas, 2 quanto 4 mi {e me encomienda
2 con devocion , fin melindre o es perro , y el Paffantico
los Holfpitales frequentan, : de la ploma es el que buela;
en nada me agrada , tanto * : pero a bien que' me defquito
Iéomo errel zefo que mueftra, enganando a aquel gran beftia
firviendo & Dios en' fus pobress: i Baron dei” Pinel , que como
{ quizas me hace Dios por ella ; Ami ama galantéa,
las mercedes que configo, ' me paga el darla recados,
\dg yuictud ; fima , y riqueza,- : que nunca a (u oido llegan;
Ay demit que conociendo . pero vamos eftudiando.
. quanto es digna de tenerla , { Tomaun libro , fientafv como que eftudia;
perfe&o amor , o' es pofsible 1 de efpaldas a la puerta , y fale ¢l
(1oco foy ) que fe le tenga, ’ L Baron, y Nidales.
micncras de Violante el pecho { Nid.Gente ay. Bar. Pues partes adverfas;
Ja imagen referve impred, 1 fugite, no fea que falga :
% el amor a la mollera.

como aquel primer "objeto, |
que le ocup0. Tabar.Con que es buena
la vida de los calados?

ldlex, Mo aviendo de: fer aquelia —

\

Tabar. Digefto ‘manducacions,
parrafo Requiem eternam,
tocies cocies , qui. non comet
en+



De Don Jofeph Capizarés:

‘enflaquecionibus piernas,
Nid. Ay, {eiior, que es Tabardillo,
fegun la efpalda podenca
de Corito ! Baron. Gran fortunal
Dale unpifeozon,y burlve Tabardillo. |
Quien tiene amigos no duerma.
Tab.Quicn? voroa brios:Mas,fenor::-
Bar. Hijo mio , unica prenda
de quien penden mis alivios::-
Tab. Pues Ulfiria me llega
calcando ? Bar. Calla, mi bien,
que quien Mas ama mas pega;
y Fenix ? Tub. Mira que efta
mi amo en ¢gfa, no me pierdas,
vete. Bar, gy{bmos amigos;
Bas quE itnpnrta’ﬁ'uu me vea?
Toma eftos doce de plata,
y dale & effa ingrata bella
cfte papel. Tabar. Quando?
Baron. Aora,
que para que lugar tengas,
en faliendo acd tu amo W
yo haré como fe divierta
conmigo. Tab. Effo bien efta:
para el perro que tal diera!
Vafe .y fale Alexandro.
Bar. El {ale , no rte delcuides.
Alex. Gente en cl Eftudio fuena:
{enor Baron ? Bar. Duefio mio?
Alex. Pues qué novedad es efta? :
vos en micafa? Zw. Sentaos: i

aps
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Amigo, traygo un cuidado,

que comunicar es fuerza

con vos. Alex. Es cofa de pleyto? i
Bar. De pleyro, y aun de quimera,

que me ha tenido cien noches.

cn velon, ya que no en vela. :
Alex. Decid, que aun la obligacion

paflida bien fe me acuerda,

y s¢ que debo ferviros.
Bar. Amigo,(Dios me abra fenda aps. i

de faber qué he de decirle)

yo andowiendo (i una herencia

de rigorofa agnacion, ¥

que meHene por mi abuela::-
lex. Tened , que ya vamos mals

rigotofa agnacion fuena

lo propio que fuccefsion.

i

I3
de varon, por linea recta '
@ varon ; y (i ay muger,
no cabe que pueda haverla.

Baron. Es , que en mi cafa lo mifmo
fon los machos , que las hembras.- »

Alex.Como? Bar. Como todas nacen .
tan robuftas , y ran feas,
que ya que no por la elpecie,
lo fon por la confequencia.

Alex.Vamos al hecho: Ay tal fimple!

Bar. El arbol lo manifiefta.

Antonio Perez Corbél
tuvo a Juana de Paella
en Pedro de Santa Creu.

Alex. Mas eftravagancia es effa:
hijos en otro hombre tuvo?

$Bar. Siel criarle le encomienda,
no es lo mifmo que tenetle,
teniendole en fu tutela?

Alex. Effo vaya. ®ar. Parid entonces
la tia de Dona Elena,
Baronefa del Pinel,

2 mi prima la Marquefa,
que murio de General
de la Armada en Antequera.

Alex. Quien murid de General?

Bar. El que eftaba en las Galeras,
que cra fu padre. Alex. Efiosie

Bar. Si no me explico , paciencias
Efte fundo un Mayorazgo
de agnacion, con la protefta o
de que fueflen heredando
los que eftuvieflen mas cerca.

Ulex. Por linea re&a ?ciuyendo é
la colateral? Bar. El Bra
muy Chriftiano , no creo yo,
que i algo al Alrar dexa
mayor , fe dexaffe los

~ colaterales fin cera.

Alex. Vos no me entendeis 3 mi.

Bar. Primero es que yo me enticnda, 4y
Efte ultimo poffeedor 2
dex0d una piara entera

de mulas, y que los hijos, e

que aqueftas mulas parieran,

{e particflen tres cada 'ano,

y a los hijos de mi abuela

de quien vengo yo, fe dicffen

en cada- ano mula, y media,
Alexs

e



14 Ubogdr por fu Ofenfor, p Baron del Pinel.

Alx. Tened , porquelo primero,
las mulas jamis engendran, 3
ni paren y yeguas ferian.

Bar.Yo por mi, mas que {ean yeguas.

Afex. Y con pagar en dos anos
tres , {ale muy bien la cuenta.

Bar. Pucs {obre effo es la demanda,
porque el poffeedor {e aferra
en que ha de pagar cada ano.

Alex, Efte ano una, y el que venga
dos. Bar.No fino esmedia , y una.

Alex. Pues partir la diferencia
{in que fe parta la mula,
no es pofsible. Bar, Pues ai entra
el pleyto , en que me han de dar
media mula {ana, y buena;
pues en llegando a partirla,
de qué me ha de fervir muerta?

‘Alex. A no conoceros , burla
imaginaraque era
loque proponeis ; mas creo,
qu ¢ ferd en efta materia
no venir bien informado:
dad otro dia la buelta.

Bar. Bien eftd, yo bolvere,

con la claufula inferta
del tal Legado Mular:
a Dios, 4 la hora de efta  ap.
ya tiene la otra el papel,
ai effe parche te quedas  Vvafe.
"Alex.Que quepa en un hombre iluftre
ignorancia tan tremendal
Salen Hypolito , y Violantes
Hygol. Ya eftas a)% , yo me voy
e prifa 2 unaMiligenciat
hijo, Alexandro ? 4/ex,Sefior?

Hj‘P. Queriendo Violante bella

ubir a vér a {u prima,

no hallo criado mas cerca,
que yo, y la vengo (irviendo.
No os pareceque e emplean
a muy buen tiempo mis canas
en feftejar las bellezas?

Alex. Y como que haceis muy bien,
que no falta quien os tenga
mucha embidia. Hyp.Me quitalteis
en mi Fenix la que era
mi muger {egunda : con que
fuerza cs , que fupla por clla .

mi {obrina ; 2 Dios , 2 Dios,
que me efta d una dependencia

inftando el tiempo: di & Fenix,
ue luego bolvere a verla,

Viol, Afsi lo haré : como eftais,
primo? Alex.No sé lo que os deba
refponder: (ay de mi, Cielos! )
fi es capiz, que la dolencia
que me aflige , tenga alivio,
el veros me le grangea.

Piol. Alivio esel verme 2 mi?
propoficion es bien nueva,
porque yo en qué os le motivo?

Alex. No mas, que dexargque os vea:

No ay petfonas, cuyos 0jos,

enferman a los que miran?
Pues por qué no avra en la eftrella
poder , para que aya en otros
remedios para el ~que enferma?
Zol. Vos {ois muy difcreto , y yo
quiero 'ﬁ'?;y foy muy necia

por no quedar convencida:

lo cierto es ( cruel violencia

de mi pafsion , que impofsibles
temerariamente pienfas! )

que por vos , y lo que es mas,
por Fenix, fer os quificra

caufa de mayores bicnes.

ex.No querafs que os lo agradezca,
pues ya de vueftrass piedades

ay otra caufa tercera,

que yo no foy. Ziol. Yo creia,

que no huviefle diferencia

entré vos , y entre mi prima.
_1iirx. Effo es lo que fer debiera;
pero ( yo me precipito )

defde que hallg en una felva

una Dejdad (in featidos,

para que yo f{e los diera,

me dexo como f{in ellos,

tan incapaz de que fienta

afecto alguno , que vivo

mas, que por ufo, por tema.

Kiol. Y no tuvifteis lugar,

fila cleccion era vueltra, 13

de cobraros de effe dano?
lex.Ni eftuve en tiempo de hacerla
&Inﬁancia » D juzgue yo

s

me-

Qft. <

con malignas influencias, v

-
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merecer tanta clemencia 3 4

i quienno fervi jamas,

jol. Pues de qué teneis la quexa,
ni de queé ficve {in tiempo
hablar en cofas {uperfluas?
Tratad de lo que os importa,
que es eftimar una prenda

gue tenis digna de vos;

y pallando a orra materia,
refgnardar vucftra perfona,
que ay quicn ronde vueftras puertas
folpechofo a vos. Alex. A mi2 -

8
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Viol. A vos , por las diferencias

paffadas , algunas veces
contemplando vueftras rexas
han vifto vueftro enemigo;
quizas la paflada hoguera
de {u rencor no eftara
Tafagada, o fatisfecha.
‘a_puede haver otra caufa
callaré quanto {e empena
el Virrey en los delirios
con que tenaz me fefteja)
que la de intentar el dano
vueftro. dlex. Cruel evidencial
las dos acciones del campo,
y efte eftremo no concuerdan.
Ay de mi ! que ya otro afelto
del corazon f{e apodera,
que todos los otros turba.
Viol. Y dadme de entrar licencia
donde efta Fenix. Alex. Senoras
Al pano Fenix.
Fenix. La voz de' mi prima es efta;
pero ella con Alexandro
efta aqui : como no entra?
de qué trataran?  Alex. Defpues
del dolor de que no adquiera
dicha, que folo el nacer
infeliz me hizo perderla,
no me dexeis en el alma
un volcan. Fiol. Hablais de veras?
V&d que puede oirnos Fenix.
Fenix. Ay de mi ! qué efcucho,penas?
que lo que oygo no es polsible,
que aun oyendolo lo crea.
Alex. Ya es palsion la que me aflige,
incapaz de que la venza, '
a que vos dais ¢l motivo

‘P.
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con decirme:- Fenix. Eftoy yo buena?
qué muger avra nacido
tan infeliz! Alex.Que hay quien pucda:-

Viol, Vos eftais fuera de vos?
mejor ¢s no dar refpuefta
a tanta locura, Sale Fenixs

Fenix. Prima,
pues como en aquefta picza
te detienes? Por qué caufa,
viniende 2 verme, no entras?

ViolgAora llegue, y cortefano
mi primo::- Fenix. No te detengas,
.que‘y‘%-é yo que Alexandro
de muy atento fe precia.

Visl. No vienes tu? vafee

Fenix. Ya te (igo.

Alex. Si el corazon no rebienta,
mucho puedo yo en mi proprios
nix, Si mis lagrimas forcejan,

» \nucho ha de fer, que no broten;

At .clpolo,, y fenor , quifiera

{ta tyrde , que mi prima
E&?&ﬁ‘i , la fineza,
porella , y por mideberos,
de que conmigo eftuvierdis,
pues adonde vos faltais,
_ ni hallada eftoy , ni contenta.
vAlex. No puede fer. Fenix. Pues teneis
precifion de falir fuera? L ond
Alex. Ha de verfe un expediente.
Fenix. Pucs la obligacion primera, = - |
es acudir:: - Alex, Claro efta. v
Fenix. A lo que es eleccion vueftras |
Alex. No es eleccion lo precifo. J
Fenix. Yalo s¢ , bien que no fepa
lo que me he de hablar. Alex. Nodcb
hablar en lo que no entienda
una muger, Fenix. Yo he entendido
aun mas de lo que debiera,
que es el que eftais difguftado.
Alex. Qué reconvencion tan necia!
Ha Tabardillo. Zub. Seior.
Alex. Toma eftos papeles. Zab. Vengan,
Alex. Y vénconmigo. Zab.Un Paffante;
quando los proceffos lleva
tiene propina , fefor?
Alex. Mas que te abro la cabeza:
en el corazon abrigo
todo el incendio del etna,

J

e

ap. l
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Fenix. Sefior, Volvereisitemprano?
Alex.Quando pudiere, Tubac.Canela,
- cito elta de mala dara,
Fenix. El Cielo con bien os vuelva,
.Alex.El me libre de mi propio. vafz.
Tabac. Vive Dies, que va que vucla,
parece que le han pegado
cohetes enla trafera. Pafes
Femix. Qué es lo que paffa por mil
avra mayor confequencia,
que cfte improvifo difgufto i}
<paraaquella vil folpecha?  ( 2,
Alexandro equivocarfe
la primera vez que llega
a hablarme , fiendo mi prima
la que la atencion le Heva,
y ver con el defengafo
uanto ( ay de mi!) fe entriftezca? wq
allacle a {olas conmigo :
carinofo , y dando mueftras J %
de una voluncad afable, -l
aunque por coftumbre séria,. ~\ .5
¥ quinuas veces ( ay Cielostp: = -
Violante €fta en {u prelencia,
trocar engeiio el agrado, '
y ¢l placer en afpereza?
Ciclos:, qué puede fer efto?
pero que ha de fer , eftrellal
fino es fer yo defgraciada
~porgue le adoro de veras,
Y pués en muger de honra,
de virtud , no hay otra {enda
que feguir , que el perfuaditle
a lo mejor , y aunque vean
los defeétos del marido,
tolerarlos con paciencia,
Dios me ha dz dar e| remedio,
y{iuo, la forcaleza,
que cfto, y mis hacen mis culpas;
no es Alexandro el que yerca;
yo si, que ofendicndo al Ciclo,
hago que inftrumento {ca
{mi efpofo de mi caltigo,
%Bzgo 1o que &l no pienfa.
as yo no ol : que he de oir
palabras, queen mi fomentan
efta colera ! eftos Cjelos:
efus ! Jefus! yo foy cuerda?
ca foy : qué muger noble
G .

'Zﬁog’d? por 7 'Oﬁ;zﬁ'

y Baron del Pindl,
zelos tiene , ni atn fo(pechas
de fu efpofo, fi 2 si mifma
e nleraja , y (¢ menofprecia?
¢los ? Quien pronuncia tal?
Yo merezco, que yo mefma
me caftigue la ignorancia,
la locura , ¢ imprudencia
¢ juzgar, Sale Olallgpe, 2
Olalla. Mira , fenota,
que tienes hecha una beftia
efperandote a tu prima

7
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Vafes

fola. Fenix. Ya me voy con ellas
dices bien , no eftoy en mi,
pedirla perdon es fuerza.
Cielos , difponed , que yo
me defengane, © me venza.
Olalla, Las que dan en Santurrones
pdran en pararateras.
Cierto , que efta la muger o
pefada, infenfata, y vieja.
Kaft, y faled ¢l Conde , Fadrique, 3
Fff‘xn
Felix. La mayor expericacia
de las honras que debo 4 Vuexcelencia,
es lo que hacer por Alexandro quiere.
Cond. Vucftro fobrino a quantos ay prefiere |
_; enciencia , y en virtud 5 fi es de difcretos,
la acertada eleccion de los fugetos,
folo i effa vanidad por premio afpiro.
Felix. Quando por vos me miro
{er Fifcil del Confejo en Barcelona,
viendo la indignidad de mi perfona, |
no sé {i la honra, que & Alexandro intent
darle vueftea piedad , tome 4 mi cuenta,
porque ¢l , ni yo delempenar podrémos,
lo que oy a Vuexcelencia le debémos.
Fadrig. Cielos, que tal efcucho! ap
ya con defprecios de mi fangre lucho.
Yo le agradezco a nueftro dueno ¢l Cond
lo bien que correfponde ‘
al dittamen que figo, :
que es blafon proprio honrar al enemigo.
Coud. Como enemigo ? Ya effo efta olvidado
al Rey he confuitado - '
a cerca de Alexandro, y yo confio,
que fe adelante prefto.
Felix. Dadme licencia , porque fer molefto
mas tiempo 1o €s razon,
Fadrig. A quien?  Felix,Fadrique,.
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i vos , todo aquel tiempo que fe aplique

a honrarme fu Excelencia defte modo,

quando fois vos quien lo merece todo. Vafs
“adr. Qué mucho que en mi ultraje

un caduco me injuric, y que me aje

‘un cobarde contrario,

~ quando el influjo del deftino vario
‘0s pone 2 vos de parte de quicn fuera,
~razon , que el poder vucftro conociera,
y que foy vueftra fangre. Cond.Defta fuerts
- doy yo mejor , Fadrique , 3 conocerte,
|y aconocermed mi: vean, pues , eftos
1o que han perdido en fer nutltros opueftos,
que ya que de amiftad les doy indicio,
otra venganza es cada beneficio,

Pero porque veas mejor,
- que no es mi afeGo el que hace
.~ cltos milagros, y que
‘de mayor impulfo nacen,
.~ ya {abes que defde el dia
que hice vueftras amiftades,
efclavo quedé del dulce
- atraétivo de Violante.
f4dr. Ya , {efior , me aveis fiado
_ vueftro pecho , por honrarme
* con vueftros {ecretos, Cond. Pues
“tambien ( 0 Fadrique! ) fabes,
quan tyrana, quan injufta,
quan cruel , quan intratable
~{e mueftra d las finas anfias
de mis defvelos amantes.
- Yo por obligarla, 2 todos
' quantos la tocan ignales
~ honras les hago 5 mas todo
- gs en {u tefon en balde.
Yo muero , yo foy un vive
defanimado cadaver,
aquien mata el no vivir,
y el no'vivir por inftantes;
no morir , porque no acabo;
o Vivir , porque no es facil:
|} que en tan extremas diftancias,
{ fiendo el remedio el cafarme
| con ella, pueda ponerfe
\cn pradica aun el dictamen:
- Con que defpues de difcurflos
- varios, defvelos mortales,
.~ crucles anfias, fi me ayudas,
~ be deintentar el mas grave

Ssnibligi e o ek Tl
—

delirie, que otro no puede,
{ino es amor , difculparle. :
Fad. Qual es? Cond. Robarla cfta noche,
ya no es pofsible que aguarde
a_mas plazos mi locurd,, - - = - ..,
dr. Siendo, fefor, que en mi arden
de los paflados rcﬂcores :
las 1lamas immarteriales
contra effa familia ; ¥ fiendo,
como Cartaluna fabe,
yo quien adoro , y adora
de Fenix las crueldades,
aun no me atreviera a tjnte;
porque una cofa es vengarfe
enla vida,y otra cofa )
es, que las injurias paffen
al honor. Cond.Mira no fea
en tu arrojo affegurarme,
y ayas penfado lo mifmo :
ix. Fady, No es facils 20
- » vy Wl Chft, 3 haciendo /,,,...,M
g is mApos ogenage 3 :2-( “
B deardon Jibnn
efta empreffa he de fiatfe.
FadrMirad::-Cond. Yo eftoy ya refuelto;
tu eres mi amigo , y mi fangre,
la confianza que hago
ded, te obliga, y te anade
vinculos. Fady. Mirad que creo,
que viene gente. Cond. Pues antes
‘me has de decir (i lo acetas.
Fadr. Como puedo yo efcufarme?
Cond. Dentro de una cafa viven
Violante , y Fenix , con darle
del quarto baxo, que es
esfera breve del angel
que adoro, i la primer rexa,
que es la que a fu picza cae,
garrote , mientras tomadas
con gente armada las calles. . . - H
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Fady, Dexad la difpoficion !
ami cargo. - SR
Salen Alexandro , Hypolito , y Ta- 3
bardillo, i

Alex. A qué me traes?

Hyp. Aviendote hallado a tiempo,
que ya las fombras fe efparcen
a lo que todas las noches,
que s pagar en ]oﬂ que cabe .

i+



b

18

vifitando al Conde , tantos
favores como nos hace, ) o
Alex. Nunca vine tan violento.
Tabar. Alsi pareciera el Page
mi payfano , que me diera
zuirapas de chocolare,
Cond. Don Hypolito ? Alexandro?
Los dos, Senor.
€ond. Bien difpone el lance
1a fuerte ; con detenerlos
ay menos que te embaracen:
ya os culpaba la tardanza.
p. Effle es el favor mas grande,
que os debemos. Alex. Mal pudiera,
{in vifitar los umbrales
del Templo , paffar quien debe
tanto refpeto 4 la imagen:
Corazon, que dicen effos ape’
latidos intolerables? :
adme, gran fefor ,licencia: .+
Alexandro®, d\€iclologguae. ¥
_Alex. El os profpere. Tabar. "Efte hompre
" gComt fop!&"'ti vinagee, # w . e
Cond. A mi Yetrete conmigo
os venid los dos ; pues aunque
fe os figa la mala obra
de que defpachemos tarde,
la confiznza que hago
de los dos, quiero en- un grave
negacio , que oy ha ocurrido,
moftrares::- Hyp. Honras tan grandes,
quien las merecio jamas?
Alex. Vuexcelencia fatisface
la palabra que me dio.
Cond.Vos teneis tan prineipales
meritos , que queda ociolo
mi amor : paffad adelante.
Los dos. Pues {efor::-
Cond.Venid conmigo.  Yanfe los tres.
Tabar. Y que yo el bocado tafque
como mula de Do&or,
entretapto que ellos falen?
No fenor: alto a cenar; /
ya cfto{y en mi propia ca
Si penfara el del Pinél,
que yo foy tan ignorante,
- que avia de dara mi ama
{u papcl, que intacto yace
en mi faltriquera 7 bueno!

AEnrigue.

Rexa.

Abogar por [u Ofenfor, y Baron del Pinil.

lo menos fuera empalarme.
Sale con un lampion grande Nidales ,y
snalanza, detvas el Baron,y el Criade
! con ¢fpada ,rodela ,y una
efcopeta.
Mas qué fantafma es aquella?
Baron. Qué modo es effe , falvage,
de alumbrar 2 Nid. Llevo el lampion
tierra a tierra, porque alcance
a vér mejor Uliria.
$ar. Pues bien puede enderezarfe,
que effo mas parece que es
ir vifitando albanales.
Tabar, Vive Dios , que es el Baron!
yo me efcapo, no me agarre.
Bar. Mindana , tenga cuidado,
y al menor ruido me alargue
la cana hueca. Mind. Efta bien.
Bar. Cuidado no fe difpare,
que foy como una manteca,
y me paffara al inftante:
ay , dulce enemiga mia,
y queé aperreado me tracs!
de dia por tus fenderos,
de noche por tus portales;
mas con c¢fto me confuelo:
Enderecefe , Nidales,
que fe parece al que pide
de noche de demandantes,
- con el plato, y la linterna,
Nid. El dolor doblar me hace
del higado. Bar. Y a mi el baze
me giban fus difparates; .
vaya andando por ai.
anfv .y auna rexa baxa de dos medias
pucrtas con ventana de madera , falen
a ella Violante, Fenix, y Olallas
Fenix. Viendo que tu te baxafte,
y quanto efta noche tarda
Alexandro , por no eftir mas
fola, me baxo contigo,
y a efta rexa, por fiel ayre,
que mis {ufpiros le embian,
. mas aprifa me le rraen. .
Viol. No sé , prima, {i haces bien,
que efta muy fola la calle.
Olalla. Y quien nos hade comer,
quando en los caniculares
vive en laccalle la gente?

aje.

Fiols
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Viol. No es lo mifme que le aguardes

alla dentro ? Fentx. Dices bien, (¥a/s

Viol. Mientras vamos 2 facarte
Olalla, y yo , a que los veas
los lazos que hice ayer tarde,
eftate en efte apofento.

Olalla. Adonde eftaran las [laves
ahora ? Jefus , qué manias!

Viol. Olalla , antes que te apartes,
echa el candado a efla rexa,
que para que el quadro entraffen

~ grande, efta rarde la abrieron. Qg@.

©Qlalla. Que venga a cerrarle Sanchez.

Fadr. Llegad , fin que hagamos ruido.

Sale Fadrique , y dos embozados.
0Olalla.Quieren que 3 un tiempo me pate
a cerrar , y voy 2 abrir
el elcritorio, efto es anden,
y tenganfe. (afe.

Fadr.Efta es la rexa;
mas , Cielos , {uerte notable!
abierta efta, quedaos vos,

y filvad (i viene alguien,
y entremos nofotros.

Hombres. Vamos. %

Homb.1.No ay fino dar el abanct,
que vais {eguro , aunque lluevan .
efpiritus infernales.

Dent.Fenix. Que es efto ? ay de mi!

Dent.Fadr. Tapadla
la baca; y pues apagalteis
las luces, y nadie ha vifto
la accion, falgamonos antes
que nos fientan, F:nix. Ha traydores!

Habla como tapada la boea.
Como::- Olalla. Aora si que me place
cerrar la rexa ; mas ay,
que batallon de gigantes!
yo cierro, y grito : Ladrones,
ladrones. Entrafe.

Fenmix. No ay quien me ampare?

Dent.Olalla. Ladrones.

DentViol. Cerradlo todo,
no falga alla fuera nadie.

Fadr. Ciclos , qué es efto ? que aquella
voz que efcucho es de Violante!
muger , quien eres ? Fenix. Fadrique,
como una accion tan infame
exccutas 2 Fadr. Ciclos fantos,

9
que fe ha errado todo el lance!
Fenix, yo no eftoy en mi,
yo no he venido 2 bufcarte.

Fen.Pues dexame. Fadr.Eftando fuera
de tucafa, ya el dexarte
como hade fer, finque fea
riefgo tuyo ? Fenix. Si me valen
eftas lagrimas que vierto,
para que en un noble alcancen
piedad , dexame , que yo
fola podré en cafa entrarme,
no venga (ay de mi! ) mi efpofo,

y donde tu eftds me halle.

Fady. Dices bien ; por effa rexa
te entra , i da buelta 2 la calle,
que la primera es tu puerta,

y yo por la opuefta parte

me voy , que hombres como yo,
no aman queriendo el ultrage

de lo que adoran : mal aya ;
quicn obedece impiedades. Vafé.

"Penix. Cielos, ayudadme , para

que acierte a::-

Salen el Baron , el Criads, y Nidales.

Baron. Mindana , dame
la efcopeta , que aqui andan
Sarracenos , y Aliatares;
pero quien va ? Fenix. Cavallero,

{i es que lo fois, amparadme
en tanto {ufto , dexando,
que {in que me eftorven, paffe.
Baron. Adonde ? llega effa luz;
Llegd el lampion.
mas ay fortuna mas grande!
Fenix de mi corazon.

Fen.No me detengais, Bar.No en balde
te efcrivi el papel ; pues viendo
que vengo a folo rondatte,
te fales enbufca mia.

Fenix. No enticndo yo effe lenguage,
dexame ( ay, Dios!)

Bar. Que es que dexe?
no era bobo e] difparate
teniendote?  Salen Alguaciles.

Alruaciles, La Jufticia.

Baron. A Dios, ya dio todo al tralte.

Alguacats Quien va al Veguer?

Baron. El demonio.

Fenix. Avra, Cielos , mas pefares!

Gz Alguac,
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Alguacil 2. Donde lleva effa fefiora?
Baron. Fenix , pues yo eftoy delante,

ponte atras, y no te affuftes.
Alguaeil 1. Fenix dixo : deéfe, acabe,
a prifion. Baron.Que es a prifion?
al arma, no te me efcapes:
aqui, Mindana ; aqui , Geftas.
Nida. Aln en mi hay brio baftante,
Adin. A tulado eftoy, fenor. rifiens
Baron. Perros , que foy Durandarte,
Alguaciles. Refiftencia , refiftencia.
Entranfe todos,
Fenix.Quandounas 2 otras {¢ anaden
las confufiones , que turban
mis fentidos por inftantes,
adonde iré? ( ay Dios!) la rexa
cerrada eftd, y yo cobarde
azia la puerta no acierto:
quien fe ha vilto en igual trance!
Entrafe , y fale.
Mus hay de mi ! efto es peor,
que las pucrtas principales
cerradas eftan , y dentro,
cott la confufion que traen,
ban efcuchado mis golpese
Virgen Divina , amparadme,
que fi aora llega Alexandro:
es forzolo que me mate;
pero , Cielos, cafualmente
del Convento la puerta abren;
que efta pegada a mi cafa,
mejor es que alli me hallet,.
que alliz:- ; :
Sale Alguacil 1. Por aqui paffaron:
Quien es # Fenix. Quien de vos fe vale
hafta llegar a efla puerta.
Alz. 1.-Que una muger me lo mande
bafta. Fenix, Quicn f{ois?
Alg. Efctivano
de aquella Ronda 5 en alcance
{uyo voy. Fenix. Vamos, {enor.
Vanfe,p ﬁ:?m Felix% Alexandro,¢ Hypolito.
Felix. Qe cafualmente paffafle
por Palacio ha fido acierto,
porque a los dos acomparie:
¢omo tan tarde falis?
Hypol. En un negocio importante
nos detuvo el Conde. JSilva.
Alex, Oyendo

Abogar por [u Ofenfor  y Baron del Pintl.

la fena , eftrano no baxen
de cafa a abrirnos.

Dentro Tabardillo. Hay , Dios,
qué defdicha tan notable!

Felix. Tabardillo , donde vas?

Hypol. De que te quexas ? qué haces?

Alex. Qué novedad hay en cafa?

Tabac, Hay , {enor, que no me cabe
en el pecho, y fe me queda
atafcada en el gaznate!

Mi atha Fenix no parece.

Hypol. Que dices, loco? Felix.Ignorante,
que hablas? 4lex. Ay de m) infeliz!

Zabard. Sin faber por donde fale,
en toda la cafla efta.

Alex. Pues dende fue? dilo, antes
que te de mil muertes. Fub. Digo,
que ni en cafa , ni en defvanes,
falas, ni alcobas la encuentran,

y donde fue Dios lo fabe.

Sale Olalla. Aunque feifcientos ladrones
tope, que me delpedacen,
he de ir en bufca de mi ama.

Dadme a mi {enora , infames:
ay , ama mia de mi alma! )

Alex. Ya el mal no dexa dudarfe:
ay hombre tan defdichado!

Hypol. Como ? pues tu te perfuadesy
hijo , a que es efto verdad? :
Olalla. Olall. Ay, Chrifto del Vallel
quien es ? mas tu eres . {énok,
aprifa, aprifa, agarradme
a unos-hombres, que fe llevan
2 mi {efiora. Alex. Pefares,
cfto puede fuceder?

Felix. No es buen modo de burlarfe
el que intentais? Olall. Como buirla?
aiftes de un ano me faquen
por el Vicaric, fino es
cqmo lo cuento. dlex. Quitadme
la vida , amigas , (i es cierta
una defdicha tan grande.

Hypol. Siendo Fenix hija mia,
no puede fer 3 quien juzgare_
tal accion , miente mil veces,
yo vendré a defenganarte
en viendo toda la cafa,

y en todos he de vengarme,
{i fuefle cierco : ven tu,

Sales

tray-
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traydel'a. 'l!.f.‘ﬁ.
Olalla. Que yo aora pague,

lo que no he pecado , falta. vaft.
Tab. Yo vi rondando la calle

al del Pinél. Felix. Embuftero,

cefla , y pues por un parage

Don Hypolito entra en cafa,

yo he de ir por otro; la llave

falfa me da. Tab. No la tengo.
Felix. Si tu eres quien cierra, y abre,

como no? Zab. Toma quanto hay

en mi faltriquera, guantes,

papeles , bayeta , y borra,

fin que un ochavo me faques,

que cffo es lo que jamas {e halla

en bolfillo de paffante,

veras que es verdad.
Felix, Pues anda,

que conmigo he de llevarte.
Tab, Que va , que para todo efto
~en que a mi me defcalabren?  (Vainft.
Alex. Yo voy con vofotros ; pero

fi yi es tumba miferable

mi cafa del honot mio,

2 que he de ir {ino a afrentarme

de ver el teatro en donde

fe reprefentd mi ultraje?

Ha, vil Fadrique ! tu eres

quien la ponzona ocultafte

para vengarte en mi honra?

pues no era mejor matarme?

Mucho tardan , ya es el dano

eicrtos, quiero ir a informarme;

y filo es, defde aqui, fiera

de los montes , de los valles,

har¢ que fuentes , y rios

corran pielagos de fangre:

arda todo , pues yo ardo,

y micntras el Mundo abrale,

pues que no quereis valerme,

matadme , Ciclos, matadme.

De Don Fofeph Caiiizares.

JORNADA TERCERA.

Por un lado defpues de fonar grita como
de Carcel, fale el Baron en cuerpo con
birrete, muy penfative , y Nidules,

-y dicen dentro.

1. Alld vi effe penitente.

2¥

2. Oy es Almerzat vinique.

3. Haga ufted fe notifique.

4. Prefo nuevo. Todos. La patente,
la patente. Baron. Ay tal gritar!
ha Nidales? Nid, Que dilpones?

Baron. Salga , y diga a effos bribones,
que me dexen foffegar.

Nid. Es un intento cruel,

Baron. Por qué no obedece luego?
id. Sefior , no es efte el fofsiego
de la Torre del Pincl.

Aqui no exceptan perfona,
aunque fuefle un San Antonio.

Baron. Dices bien, algun demonio
me trajo 2 mi a Barcelona,
para tales experiencias.

Nid. Siempre efto en la Cartel pafia.

Baron. No he vifto yo tan gran cafa
con tan pocas conveniencias.

Nid. Yo fe lo creo a Ufiria.

Baron. Eftar por fuerza yi es jufto;
mas qualquicr hombre de gusto
no eftuviera aqui ni un dia.

id. Tu amor te llegd 4 perders,

Baron. Efle todo lo ha enredado,
que un Baron enamorado
es peor , que un Lucifers
Pero lo que fiento mas,
¢s, que yo a Fenix perdi,
que ella fe falio tras mi.

Nid. Aora en effa tema das?

Baran. Efto es fixo, y es conftante.

Nd.Pues {enor, dime , en que eftriva
faber que tras de ti iba?

Baron. En vér , que iba yo delante.

Nid. En igual la caufa agrava
del Efcrivano , la fiera
cuchillada en la mollera.

Baron. Si &l corria , y yo tiraba,
fuerza fue ; pero ai verds
el teftimonio que djp,
dice , que efto antegfsb,

y no pafso fino atras;
teltimonio es del demonio,
que yo i le di, no se.

Nid. Si certifica , y da fe?

Baron. Effe es otro teftimonio.

Nid. Prendieronte confundido
por {er tantos, Bargn, Efo me aja,

que
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que 2 tener yo mas ventaja,
me huvieran cambien cogido,

Nid. No te valio el pretender
huir. Baron. Eflo has de decir,
picaro? yo avia de huir?

Nd. Pues qué fue aquello?

Bar. Correr,

Nid.Como te alcanzd obftinado
el Alguacil 2 Bar. Fue razon:
avras vifto ti Baron 1
que no ande ﬁemprcW'
Solo lo que 3 mi capricho
{ofoca en caufa tan fiera,
es, que a un hombre de mi esfera
le llamen el {ufodicho;
que dé peticion tal vez,

y del gafto que fomenta

{e me venga 3 mi a dar cuenta
dos mefes antes que al Juez:
que lo que uno folicita,

{e trueque con delafeo,

pues yoy quiero ir a paffeco,

y me facan a vifita;

y en fin, porque no parece
Alexandro, ni fu efpofa,
quererme hacer la forzofa.

Nid. Effo , y mucho mas merece
quien 3 una cafada bella,
ni aun la {aluda, Bar. Es afsi;
mas {i ella_rabia por mi,
no he de faludarla a ella?

Nid. Lo que mas pafma , {efor,
es, que el delito ha fonado,

y lacaufa fe ha rratado

con gran {ecrero. Bar. Ay honor
de por medio. Nid. Y el Fifcal
de Alexandro no es el tio?

Bar. Y como a un perro Judio
me tira 2 lo criminal.

Como el padre la crio,

digo, redigo, y profigo,

que Fenix fe fue conmigo;
pues afsi difcurro yo,

que podre luego probar,

que azia a mi cltuyo inclinada,
que ella fe caso forzada,

y llegandofe a anular

el matrimonio primero,

me podré cafar con ella:

invencion eftrafia , y bella.

Nid. Avra mayor majadeto!
y fi la vida te hace
de cofta effa ciega fe?

Bar. Entonces me cafaré
con el requiefcat in pace.

Nid. Pofsible es, que en la nobleza
quepa de Ufia el cratar
a una muger de infamar?

Bar.Miren aqui qué cabeza!
donde efta la infamacion?

Nid. En decir , que ella ha dexado
{u efpofo. '

Bar. Si effe es forzado,

y fue 2 mi fu inclinacion,

no es de mi fangre argumento,
mi opinion, ni aun de mi flema,
que efta furil entimema

nace de mi entendimiento.

Sale el Conde, Efcrivano,y Miniftros,
gue traen prefo a Tabardillo con
grillete,

Cond. Entrad conmigo.

Bar. Quien vi?

Cond. Senor Baron , quien oy viene
a pouer en vueftros labios
vueltra vida, y vueftra muertes

Bar. Sefior Conde , effo qualquicra
fe lo pone, y fe lo tiene.

Cond. Como?

Bar. Como ? i no come,
fe morira de repente;

y (i come, vivira:

Con que es confequencia, y fuerte,
tener cada uno en {us labios

lo que vive , y lo que muere.

Cond. Dexad las eftravagancias
con que vueftro genio ofende
la opinion de vueftra fangre;
y pues por fer caflo clte
en que fe atraviefa honor
tan grande , he querido hacerme
{u Juez privativo, {in que
otro Miniftro e mezcle,
oy os traygo efle criado
2 que con vos fe caree;
llegad. -

Tabar. No {e me rempugge,
que-fimo gufta del grillete,

b
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y eftoy a {u orden , es fuerza,
que ¢l mande , que me mence.
Cond, Conoceis a efte hombre?
“Tuabar. Aora
efte falvage me pierde,
y fe deftruye,
Baron. Ta , ra:
.buena pieza , pues tu eres?
Tabars Yo ,no, si.
Baron. Siyle conozco:
de los lindos alcahuetes
es, que comen pan ; (i algo
4 Ulencia fe le ofreciere,
no ay f{ino valeros del,
porque encaxara un villete
por el ojo de una aguja
a la muger de Olofernes.

Tabar. Yo foy hombre muy debien,

y quien de mi tal dixere,
es, y fera un embultero.
Cond. Villano , como te atreves
" a hablar afsi?
Eferiv.Tenga modo,
Yy cortesid.
Tabar. Parece
que no me explico ; pues digo,
con terminos mas coreefes,

Hacele fena de que calle al Baron.
que miente {fu Senoria,
remiente, y tataramiente.

Baron. Pitiro, no me hagas fehasy
y una carga de papeles Y
con dos de reales de plata,
que te di para Fenix,

y otros para i, avran {ido
alcahuetada , © juguete?

Tabar. Senor , 6 fu Sefioria
{e ha areftado de aguardiente,
o no cftd en si, den ¢l hablan
los demonios, que le leven,
que y9 no - s¢ lo que dice.

.€ond. Como negarlo pretendes,
fi efte’ papel , que entregaftes,
quando la llave a Don Felix
difte de la puerta falfa,
te deftruye , y te convence?
Tabar. Cayofe acueftas la cala.

Nid, Que mi fefior nada acierte! (1.

23
Cond. Bs efte de vueftro pufio?
Bar. De mi pubo, y mi cachete,
ofino, quelos Peritos
le periten , 0 camueflen.
Cond. Y 2 Fenix fe le efcrivifteis?
Bar. Si mil ternezas comprehende,
fe lo avia de efcrivir
i {u marido, 0 a Fenix?
Cond. Pues cbmo tu le tomafte?
Tuabar. Senor , fuerza es que confiefle,
ya que ha llegado efte cafo,
que eantre lagrimas, y entre
mocos defienda mi honra, Llora.
Bar,Ha , zalamero infolente!
Tabar. Ya veé Ulencia, que el Baron
mi {efior ha fido fiempre
un grandifsimo animal.

Bar. No quitando lo prefente,
picaro, habla igual con todos.
Tabar. Yo por codicia de hacerle

ir vomirando el dinero,
tomé ( nunca tal hicieffe )
papeles para mi ama,
bolviendole diferentes
refpueftas, fin que jamas
de efto fabidora fueffe.
Bar. Aora digo yo lo que ¢l
Cond. Que?
Bar. Que miente, y remiente,
que ella queria cafarfe
conmigo antes que vinicfle
Alexandro, y es mi efpola
por palabras de prefente,
que la he dado.
Cond.Ea , callad:
Secretario , adentro fe entre,
y tome efle dicho 2 effe hombre,
y de lo que ambos refieren
dé teftimonio en los Autos.
Eferive Vamos. -
Tabar. Apiadenfe uftedes
de mi, que 2 la orden del Rey
tengo ‘unos buenos parientes.
E[criv. Donde?
Zabar. En Galeras, figviendo
de forzados, y grumetes. %.m.(:’.
.Cond. Ya que hemos quedado {Slos,
es pofsible que fomente,
{enor Don Carlos, un: hombre,
que
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que de tal fangre procede,
una falfedad!
Baron. Qué es eflo
de falfedad ? 6 fe temple
Vuexcelencia, 0 vive Dios,
que aunque prefo, ande 4 punctes
con una refma de Condes.
Cond. Si la confefsion fe lee
vueftra, vos i efta {efora
robafteis , la prueba crece
la evidencia ; pues oyeron,
los que con la Ronda vienen,
llamar Fenix i la Dama:
effo concuerda con efte
papel, todo efto es verdad,
y nada de efto fer puede.
Baron. Por que?
Cond. Porque yo prefumo
con fixos antecedentes,
que otro hombre (callar intento,
que Fadrique es el que aleve, 4pe
traydor faltd al omenage,
que me hizo de no atreverfe
3 hacer lo queftemia)
{e llevd (pues no parecen
ella, ni &l ) a Fenix.
Baron. Dale:
no mirais, quée no conviene,
como dixo el otro, en eflo,
el don con el tumileque?
Cond. Como no?
Baron. Porque clla eftaba
hecha de amor una fierpe
or mi. |
Cond. Callad , que es infamia
que cffo digais.
Baron.Pues .qué quieren
que diga, que fe caso
con otro , quando me quiere
3 mi, guftofa? Effo no,
que tengo muelas, y dientes,
meranle ¢l dedo en la boca,
veran i el chiquillo muerde.
Cond.Ved que os coftara la vida
decir tal,
Baron. Mas que cucfte,
Cond. Que aunque Don-Felix , el tio
de Alexandro, fe conticne
en pretender la venganza,

por los medios mas prudentes, 2
contra el diGamen comun
de los fuyos, porque exerce .
de Fifcal el cargo? cflotros
los bufcarin mas crueles;
y concluida la caufa,
fin que aya quien lo remedie,
os han de quitar la vida.
Bar.Avra mas de que me entierren?
Cond. Ved que foy quien foy.
Baron. Lo veo.
Cond. Yo haré que efto fe remedies
Baron. Remediarlo,

.Cond. Habladme claro.

Baron. Efto es quanto fe me ofrece;
Dios os guarde muchos afos.
Cond. No procedais imprud.nte.
Baron. Barcelona a tres de Julio.
Cond. Que {ois quien {ois.
Baron. O el que fuere.
Cond. Vos me quereis enemigo?
Baron.No, queno os quieto pariente.
Cond. Qué decls , en fin2
Baron. Que vo
pedi por efpofa 4 Fenix .
a Don Hypolito, que &l
fe la did a effe mequetrefe,
que yo me la avré tomado,
queriendo ella; y i efto fue(le,
que me haga muy buen provecho,
y todos ellos rebienten.  {(Vaje.
Cond. Avra mayor necedad,
n confufion , que a efta llegue!
Mas no me he de perfuadir,
fino es 2 que en efto medie
algun engaﬁo, y Fadrique
es quicn la infamia comete,
de que el robo de Violante
en el de Fenix fe trueque
contra fu palabra, y contra
o que 2 fu fangre le debe,

y por effo huvo de mi; 20

yo fabre fatisfacerme. = 5)

Vafe, y fale Alexandro de vandido
con piftolas , y dos bombres con
tharpas tambien de van-
didos.

1934/ xHaced, amigos, 2 los Orbes guerra;

Abras
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abrafad, confumid, quemad la tierra,
que pencifo , y que figo,

yues fin duda me efcopde 3 micpemigo.
en fus duras entranas: '
variedades ufe , en wez de  hazanas,

teconoced las {ehas, y tracdme
quantos halleis ; qué haceis ? obedecedme,

.~ Ovive mi ardimientos:-

Los dos. Ya fabes que pendemos de tu

acento. Uumic.

Alex. Ha , tyrano Fadrique! '

. publique contra ti mi ardor , publique

~ mi venganza furiofa

fu obftinado tefon : ha, injufta efpofal

qué te falto conmigo?

mas ay, dolor! qué digo?

. que 4 mi€s a quien falto fin duda alguna

] Ja prudencia , el valor , yla fortunay

Bien dixe, la prudencia;

pucs en la confequencia -

de que la bufque mi rigor ayrado,

el centro de da tierra la ha ocultado:

' |quizas no tiene culpa,

'\ |y mientras manifietta {u difculpa,

fe efconde de mi enojo;

mas yo al delirio de juzgar me arrojo,

que eftando ella inocente

fe recate, y fe aufente:

culpada efta; y qué poco,

fiendo Fenix un Angel : yo eftoy loco,

y mi propia locura me fepulta

' \Ja_noche propia, cuyo horror oculta
/Al SBEEL andido
de todds efcondido,

- fludtlie entre efperanzas , defconfuclos,
. y anfias: Ciclos, favor. &

Dentro un ;iru s Fadrigue , y Vandido
primero.

izdr. Valedme, Cielos!

nd. 1. No le tireis mas.

dlex. Que es effo?

Salen dos Vandidos.

Yand.1. Seior , 3 un hombre embeftimos
. todos con las armas blancas;

-y aviendofe refiftido,

uicn (ay de mi!) ne tiene otro homicida:

no huvo forma de rendiclc,
hafta que una bala le hizo
caer muerto ; y al caer,

fe le falto de un bolfillo
clte plicgn. :

Alex. Si Correo
es del.Conde , yereo ha fido
matarle 3 pero que veo!
al Conde de Elna mi primo.
Qué ferd efto? Gran fenor, Lee.
averos obedecido
me hace aufentarme de vos,
la noche que vueftro arbitrio
fue que robaffe a Violante.
Qué es efto, Ciclos divinos?
por acafe en fu apofento,
fin luz cftando aquel fitio,

{e hallaba Fenix, a quica
por Violante la tuvimos;

mas en pifando Jla calley

el yerro reconocido,

la dexamos ; y defpues,
viendo que de fu retiro

puede refultar, que fe haga
de mi un -indecente juicio,
voy en bufca de Alexandro,
i que logre por si mifmo
defenganarfe de mi,

que yo no guiero enemigo
fin honra, ni a quicn la vida
quitar puedo , el honor quito.
Fadrique: valgame cl Cielo!
Queé aveis hecho , amigos mios,
que aveis muerto 4 mi concratio! .

Vand.x. A effo eftar agradecido
puedes,

Alex, No , porque {oy monftruo
de femblantes tan diftintos,
que perfigo a quicn adoro,
y @ quien aborrezco libro;
ved fi ha muerto.

Vand. 2. No fchor, _
que hizo refiftencia al tiro
una cota, que veftida
trac. :

Alex, Pues conducitle vivo
4 mi prefencia.

Ylﬂdt Ty Aqui c&i-

; D $a+
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Sacan J.Fadrig.-ce.
Fadr.Si de mi feliz deftino,

quexofos , porque la bala /)0 :
no logro acabar conmigo::- L_:,_)

Mas queé veo!
Alex. No te affombres,
Fadrique , porque me has vifto,
Alexandro f{oy.
Fadr. No f{abes
quanto. el encontrarte eftimo;
enbufca tuya:- Alex. Lo sé.
Fad.Pues como?quien te lo ha dichaX
Sabras, que a Fenix::-
Alex. A Fenix:
no. ibas 2 robarmovido:
del Conde , {ino & Violante.
Fadyr. Es afsi 5 pero. guien. vino.

a informarte*
Alex. Antes que i
puedo decir que tr mifmoy,
y alsi’, pues que de tu {angre:
no dudo lo que averiguo,,
donde eftd Fenix?
Fady. No sé.
Alex. Pues bolvemos. al principios;
que es no se?
Fady. Averla dexado,
apenas. ¢l_error mio:
noté, 2 que cn. cafa fe entraffe,
y defpues lo que {¢ hizo,
ni yo, ni nadie- {abemos.
dAlex. Fadrique , y es effo fixo?
Fadr. Mi vida. por fiadora.
te dtl)’l-
dlex. Ha, Cielos impios!
por qué al abrirme una {enda
me ancgais cn un. abifmo?
vete tras mi.
Fzdr. Hafta que efteés
a v honor reftituido,,
y fegure de mi, foy
tu parcial.
"dlex. De 11 lo fio,
que eres quicn cres, tu informe
ha de fer el norte, cl hilo,

que abra alguna vez i tantos: /) O
enyedados laberinros.” —
Vanfe ,y falen Hypolito , 3 Vielanbee |

Hyp. Note caufes enique temple
mi dolor , fiendo el mas digne
de mi fangre no faber
donde efta efte cocodrilo,
efla hija vil, para darla
mil muertes ; yo vér en juicie
puefto el honor de mi cafa?

Ay de mi!

Viol. Sino ha querido
ceder Don Felix , que ciego
de parte de {u {obrino
Alexandro , ha echado mane
de'las armas de Miniftro,
no fiendo eftos cafos;i~

z{)ip.- Ca“ﬂ,_ ! .
que nuevamente me irrito
al vér que refulte el cargo
contra quien, aunque ha nacide
de noble éftirpe%en fu genio,
es un hombre  tan indigno;
mas ay ! (i ¢l me la pidio,
qué impide " para aver fido
alor de efte yerroel ferlo,
fies effe el mayor indicio?
pucs folo un necio fe arroja,
{in conocerle, al peligros.
pero yo hablo de efto : 2 Dios,
que luego buelvo.

\Fafe, y lega al paito Violante,
y fale Finix.

Viol. Haslo oido?

Fenix. Pluguicffe al Cielo que noj
pues no avicnda ‘otro camino,

que el declararme 3 mfpadieg; <. !

_es fu genio tan altivo,

que me guitara la vida

fin couu{:lrme el oido.
Viol. Pues , Fenix , ya cfto llega

al termino mas precifo,

pienfa lo que hemos de hacer.
Fenix. Dices bien , defde el principie
#fcrh fuerza hacer 'memoriay

no haviendo yo confeguide

me abrieffeisa « =
Viol. Fn ¢l Counvento,

querde cala efta vecino

pated enmedio , te entraftes
Fenix. De mis lagrimas movido

un

e
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un hombre ; mas lgcnte fuenaa
Viol. No importa ,. fera mi tio, ’
que buelve a cafa , dexcmos
que paffe.
Sale Alexandro,
Alex. Donde mas fixo
hé de hallar el defengafio,
que en donde {ono el delito?
pero mi cafa ran fola,
Cielos ! por ver {i confige
informarme de Violante,
aqui he de eftar efcondidoe
Eﬁﬂﬂdtﬁo
Yiol. Ya ha paffado.
FenisJ Profizamos.
Al pasio Alexandro.
Alex. Pero qué es efto que miro!
No es aquella Fenix?
Fenix. Dixe,
que aviendome conocido
mc foltd al punto Fadrique,
que obrd neble , y compafsiva,
quife entrarme en cafa; pero
la confufion, y los gritos::-
Viol, Es que cftabamos creyendo
{er ladrones,
dlex, O, propicio
Cielo , en qué dichofa hora
juzgo , ‘que efte centro pifo!
Fenix. Nodexaron que me oycl’feis;
fue tan cruel mi deitino,
que effe necio, effe Baron,
paflindo & effe tiempo , quifo
reconocerme ; llegod
la Jufticia, & quien, {in tino,
fe refiftid peleando;
volvi a hallarme en aquel fitio
folo, abrieron el Convento
% otro cfe@o bien diftinto, .
entréme en ¢l, y al entrar,
vi, que de todo teftigo
de la Ronda, el Efcrivano,
que por accidente , vido®
fue , 2 quien el figuiente dia
un teltimonio le pido
de todo ; efte acompanado
de una informacion , que hizo
eatce las Monjas, le tengo,

vesle aqui, y he dilcurrido
hablar fin hablar;rpues yi
que ¢l miedo caufa el retiro
“nueftro , logro que 2 mi padre
Girvan los ojos de oido,
oy es fucrza , pucs mafana
i'na de verfe efte litigio;
y pues es efta fu mefa
donde elcribe , determino
dexarle aqui eftos papeles,
y otro papel que le efcribo,
para lo queen ¢l verd.
Alex. Refpira, corazon mio.
Fenix. Aqui es fuerza que los veas
Ziol, Sutil medio te previno
la necefsidad 5 y pues
quando me diftes avifo
fuclle por 11, de fecreto
ocultarte dilcurrimos
hafta parecer tu €fpolo;
aora. « 5
Dentro Olalla.
Olalla. Senora.
Viol, Ha creido
Olalla, que yo la llamo,
entrate.

LKaEe Fenix , y fale-Olall¢.
Olalla. Me defganito

llamandote,
Viol. Para que?
Qlalla. Porque te llama tu tio:
Ay, ama de mis entranas!
mal aya aquel embolifmo,
ue fin tu culpai-
Viols No feas :
zalamera , vén conmigo.
“Vanfe , y fule Alexandros
"Alex. Avrafe vifto jamis
wan nuevo , tan exquifito
cafo en elmundo, y & quanto
Hegar pudo el artificio
de un engafio! nadic, nadie
fe fie ni aun de si mifmo;
teftimonio , informacion
dice bien , hablan unidos
la verdad , y el papel fuyo
de efta (uerte : Padre mio,
porque bufqueisD Abogado,
2

e

que

Ly

Lee.
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que con folidos principios
me defienda a mi, y 3 vos:”
ya, mi efpofo; os participo

lo que effos papeles hablan,
todo lo llevan configo.
Yalgame el Cielo ! aqui entra

el punto mas exquifito
de elte cafo !Sime mueftro,
| v a todoel mundo publico

la verdad, han de creer;
que facilmente vencido
de mi amor, He atropellado
por tanto aparente indicio.
Dexar yo caufa empezada
contra mi honor puro , y limpicy
fin que a favor fe concluya,
effo no; puesea, caprichio;
eftrenemos la mas nueva
idea , que quede 4l figlo
or mem una muger,
y noble efta en un confliGo;
por mi obligacion, por mi
pundonor , y por mi oficio,
es forzofo , que la ampare;
yo a defenderla me aplico;
del que fuena mi Ofenfor
{eré Abogado yo milino;
Y _pues ya nace la Augora,
he de prefentat al juicio,
ue {e acerca por inftantes;
dexando delvanecidos
aun los atomos mas leves;
preftadle , Cidlos benignos,
a mis voces eloquencia,
pues dais 4 mi vida auxilios. va

Defeubrefe wn Tribunal con fus af-

Jientos, y una mefa cubierta con cam-

panilla , y ‘tintero; 3 Yan faliendo
Don Felix con toga, el Conde , el Re-
lator , dos Porteros, y Don Hypolits,
y defpues  Alexapdro de Abogado,
recatandafe cerca del pagio, v a el otro
lado Fadriquz , v facan al Baron,
3.4 Zabardillo. D

Hy{:. No hay remedio?
Felix, No ‘hay-remedio,

"
-

yo a mi {angre he de-atendets
Hypol. Atmas hay.’
Felix. Eflo es romper
la fenda, y no hallar el medie
de averiguar la verdad.

Hyp. Lo que yo os pido, {enor::=
Conde, Que mire por vueftro honot?
Pues noes fuerza ? Defpejads
Hyp. Ay infelice de mi! \

mi edad canfada , y {in brio

efto caufa. vaft
Tabard. Ay Chrifto mio! L

a qué me facan aqui?
Portero. Prefentes eftan los reos.
Conde. Los de efte pleyto , y no mas{
Baron. Aqui me valga San Blas,
madre de los Macabeos.
Alex. Entre todos he logrado
entrar, que {oy, {uponiendo,
Abogado de efta caufa,
retirado ( ay Dios! ) efpero
la ocafion.
Fadrig. Y yo contigo
Wede de dexar, [in rezelos
mi credito.
Conde. El Relator
diga. Relat. Que anadir no tengs
i la relacion, que ayer :
hice ; mas de el inftrumento
de efte papel, aprechendido
en el criado.
Conde. Ya en cffo
eftamos.

O Tabard. Y yo , en qué ire

a hacer.cn la plaza geftos?
Baron. Yi {e compone el Fifcal;

ya ﬁ:'#eﬂ:x’yi yo tiemblo.
Toca la rémp#m’!h el Conde , y bace

cortefia Don Felix , y f¢ ponelos ©

Znantess

Felix. Con laprotefta , fefior,
de quetme trac A elte puefto
mi obligacion y fin moverme
de Alexandro el parentefgo,
digd’ | queal Baron acufo
del Pinel Don Catlos Sencio, 1712
. (]
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en ¢l pleyto concluido
dc violencia , y de adulterio
elcandalofo , en que oy
elta convi&o , y confeflo;
a dos partes fe reduce
la acufacion : Lo primero,
a que por i cargo , como
Fifcal Real , foy contra ¢l rco
parte formal, fegun leyes
Municipales de nueftro
Principado , y por fer cfte
~Ppublico delito al Pueblo:
el Cujacio de Judicis,
capitulo quarto entero;
fenor Vela de deli&is,
al capitulo primero,
capite nemo, queftion
arta, concordando el texto
en el parrafo marito
la ley primera al digefto,
el ticulo ad legem Juliam
de aduleeris ; y aunque es cierte,
que por leyes de Catftilla
{e inhibe ¢l conocimiento
al Juez, mientras el marido
no acusare por si mefino s~
eftas leyes-, oy como oy
no las admiten los fueros
de Catalufa, con que
lo que nole efta al Derecho
comun, corregido queda
como ley al argumento
de la_primer ley de Toro,
corroborando {u affenfo
con la ley Sentimus,codice
de Téltamentis, {obre ello
Gomeza la ley tercera,
numero fefenta 5 luego,
quedando en publico crimen,
puede @l Juez a pedimento
del Fifcal', y de {u oficio
conocende aquefte exceflo
y es acufacion ¢n forma
legitima ; pues haviendo ' ¥ .
difamacion , {upleel cargo
*_de parte formal ; el texto
en el capiculo qualiter,
& quando:( Efcacio d el intento )

capitulo ochenta y quatro

en ¢l numero alsime{mo

treinta y quatro ; con que

en efte juicio tenemos

la patte formal que acufe,

el Juez con conocimiento,

cuerpo del delito , y prueba
Z que le da sér.a efte cucrpo;

¢ffa es la fegunda paree;

os modos trae ¢l Derecho

de probar , 0 por teftigos,

que folos, y juntos vieron

a los dos en parte oculra,

o por indicios del yarro

de vehementi prefuncioni,

que con cl texto lo pruebo

capite literis extra

de prefuncionibus 5 de efto

Gomez 4 la ley ochenta,

numero cinquenta : oy vemos

al reo, y a effa fenora,

cuyo nombre da-el filencio

lo fecreto de la caufa,

folos, y de noche huyendo:

vemos que efta oculta , y que

ay teftigos, que entendieron

ir voluntaria ; un papel

aprehendido en el tercero

de efte amor , que es ¢l criado,

que por la accion efta prefos;

Y ( para qué nos paramos? )

vemos al reo confeflo;

pues qué mas pruebaSPareja

terminante a nueftro hecho

de edictione inftrumentorum

titulo nueve ; figuiendo

la refolucion fegunda,

y en ella el lugar expre(fs =

al numero diez y feis:

con que en todo conviniendo

prucba , confefsion , & indicios,

a un efcandalo tan feo,

a un crimen tan horrorofo

{olo fe figue el exemplo ]

del mas terrible caftigo i

a que d vos, {ehor l%prcmo,

incito , y fobre que fea

una , y mil veces protefto.

Huce
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Hute cortefra.
Baron, Maldito fea Cujacio,
pues Efcacio, ni Vejecio
ueden hacerme que crea,
que he hecho lo que no he hecho,
yo bien s& que no es ; mas ya,
fegun lo afirman,lo creo.
Conde. Hable el Abogado.

Llega baciendo cortefea Ale-
xandro.
Alex. Yo
foy, fefor.
Cond. Qué miro, Ciclos!
Felix. N» es Alexandro?
Baron. ]<fus!
en que parara efte enredo?
‘Alex. No os affombreis de mirarme,
porque yo al Baron defiendo,
y en &t mi efpofa, y mi honor.
Baron. Qué va que le doy un befo!
Conde. Diga.
Alex. Que de lo no vifto
de cfte cafo, para luego
a la admiracion , y vamos
defvaneciendo {upucftos:
Lo primero he de decir
de atentado en efte pleyto,
y nulidad : al Fifcal
le contradicen {us textos,
porque per Inquilitionem
proceder en tales hechos
cfta prohibido, el proprio
Efcacio en ¢l lugar mefmo,
que cito el Fifcal , en donde
{c limitan los fugetos;
y cfta limitaciofn propria
1a trac el comun Derecho
en el Codigo en laley
treinta ( que bien pudo verlo)
ad legem Juliam ; con que
aiin fundandofe para ello
en el Derecho Comun,
fale falfo el prefupuefto;
queel fuero de Caralufia
no admira efta ley, le nicgo;
vea del Rey Don Alfonfo
Segundo , ¢l feptimo fuero

eftablecido por él,

ano de mil y trecientos

y veinte y nucve, en que impone

pena al Juez, que en tales pleycos

admita otra acufacion

que la del marido ; y luego

vea el fuero ochenta y ficte

en el afio de quinientos

ochenta y cinco , y fobre ¢,

para mayor fundimento,

al Iluftrifsimo Crel(pi

de Valdaura, difcurtiendo

en la quarta obfervacion,

parrafo quinto; ya creo,

que fobre efto las razones

del Fifcal deshechas dexo;

pero doy que fean partes

el Fifcal, 6 el Juez al hecho: -

que hallamos fobre ¢l ? niay pruebay

ni confelsion, porque ¢l reo

es un {imple, un mentecato,

efto es nororio, y por fctlo,

ni acufarle de delito

{e puede; negcaufa efedo,

ni hace é:]a{*y novena,

en el titulo primero,

la partida fexra , Gomez,

libro tres, en el doceno

capitulo de las Varias,

numero dicz y ocho : 2 efto

{e anade, que los teltigos

en una calle los vieron,

y decir, que voluntaria

iba ; pues quando huvo tiempo

de inquirirlo , fi lo mifino

fue el hallarlos , que pepderlos?

Es parte oculra una calle?

y pregunco : Concurrieron -

las circunftancias que Gomex

dice en aquel proprio execile, 42247

capite Liceris extra ’

de Prefumptionibus ? bueno,

ninguna, pues ¢l las pide

juntas , y (i ay una menos -

( que ya entendera el Letrado,

que las omito de cuerdo )

faltatodo ; effe pipel

que ¢l le efcriviele concedo;
pero
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ella le admitid? por laboca, ®por las bocas,

Relator,No, que pueda abrir efte azero;
Alex, Pues qué es lo que avemos hecho y afsi pronunciar, que ha fido
con un artentado, y una todo engario , todo exceflo,
nulidad fin fundamento? que es Fenix noble, y honrada,
Si fe acufaffe de rapto y que es mi honor puro, y terfop—m=ue
involuntario , ya en cffo ' Cond. Quienno lo hade confeflaf; o7 R
fe iba mejor ; mas fi cabe fiendo quanto dices cierto? /- =5 é’a N
equivocacion ,” O 'yerro, Traygan a Fenix, = ( ‘?{;ﬁ.s}, &N
o cafualidad , qué ley Baron. Scnores, - . - q%};.
no llama al mejor concepto? yo foy un gran majadera, . g S0
Ultimamente , con nueftra en quanto he dicho he mentidg, = @ -/
conftitucion legal cierro: por fi el primer calamiento = =T
El Ulatico Marid, ' de Fenix quedaba nulo, R
primer volumen, del Reyno cargar con -ellaj; mas veo. :
ley, y de efte Principado, que yo foy el que he quedado
que trae para nueftro intento mulo , borrico, y camello.
el Fontancla de padtis, Felix. Dame, Alexandro, los brazos,
claufula feptima , al medio y t, Fadrique.
de la duodccima parte, Fadr. Yo vengo
al Peguera refiriendo a aclarar cfta verdad.
del numero veinte y fiete « Felix, Con ¢l alm1 os Io agrad-zco. ®
al treinta, omnind videndus: vil:x. Aveis andado imprudente.
expreflo el fentido dice, Felix, Confieflo que obré indifcrero;
que aun encafo de adulterio mas llevome l+ pafsion.
fiempre han de entregar la efpofa Sale Hypolito.
al marido, fea cierto, Hypol, A qué me llamais?
© noel delito; fi loes, Cond. Traednos
porque las leyes le dicron a Fenix.
la exccucion del caftigo; H}}MI- Yo no se de ella.
fi no lo es , porque ya abfuelto Sale Violante. P et
“-el reo,-dcbe bolverfe Viol. Yo fi;que fupe el fuceflo, -
_.a la poreftad del duefio) y s€ que eftd aqui Alexandro,
mi fatisfaccion publican y defde entonces la tengo*
todos effos inftrumentos: . ~oculta : la traygo?, |
FadMue', 'que eltd prefente, Sale Fenix , y toda la companide
vos, {cfor, que por precepto Fenix. A que?
vueftro a robar a Violante® -+ - Eftando ya fatisfecho,
fue, y enconud en fu apofento efpofo, duefio, y fefior,
fin luz a Fenix , con quien reconocidos los rielgos,
fe equivoco, y luego, y luego, | aun de una inculpable vida,
fegun eftos teftimonios, < que me concedas ¢ rucgo,
Echaunos papeles fobre la mefa. lo que te pido.
tomo alylo e¢n un Convento, Alex. Si hare:
Perdonud fi vueftro error Angel en vida, y excmplo,
pubi"r:o , que ya no debo que defeas?
cailatlo, y el reo mifmo, Fenix. La licencia

que dira lo que confic(lo, de confagrar todo el tiempo
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a Dios en una Claufura,

Alex, Segun mi impulfo primero
de eftudiar letras Sagradas,
yo te la doy, y la acero
de ti, que en el Sacerdocio
imitar tus paffos quiero.

Cond. Que fatisfacion defeas,
Alexandro? i

Alex. Que los prelos
ya perdonados, configan
la liberrad.

ﬁjuzpm‘b Gran contento!

Felix. Qué gran dichat

Baron. O, Alexandro! ;
mayor que Alexandro el Griego!
dame cien coces, que he andado
COMO Un £yin, ¥ COMO Un puerco.

Baron del Pingl, 1!
adr. Senor, (i defvaticcido ;
fe halla enti cl paflado afectoy

a Violante::-

ond. Por mi es tuya

con eflo fatisfaciende

paflados errores.

fypol. Yo

te la doy.

adr. Gran dicha adquiero!

10/, Conformemonos, deftino,

abar. Olalla, toca effos hueflos,
lalla. Toma , que yo por calarme,
aun un Tabardillo acero.

0dos. Y Abogar por {u Ofenfor
di fin, ﬁfk»ﬁd&cto’ﬁ Ak

1 un viétor vueftra clemencia
conceder quierc al Ingenio.

ol N

Sehallard ésta - com un-surtido -dé'Cam:dr'm-éfztfgﬂas- y modernas, Trage=
dias. y, Saynetes ew la Libreria, de Gonzalez , calle de Atosha,
Srente. de. la Casa de. los. Gremios.

Afiode 17§4.















